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P. DEL S. 908 
(A-70) 

 
 
 
 
 

(Por los Miembros de la 
Delegación del P.N.P) 

HACIENDA 
 
 
 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en Título) 
 

Para enmendar los Artículos 103, 201, 203 204, 205, 
206, añadir un nuevo artículo Artículo 207, 
reenumerar los Artículos 207 al 209 como Artículos 
208 al 210, respectivamente, enmendar los Artículos 
208 y 210, según reenumerados, derogar el Artículo 
302 y añadir un nuevo Artículo 302, enmendar los 
Artículos 305, 401, 403, 404, 405, 406 y 407, añadir 
un nuevo Artículo 408, enmendar el título del 
Capítulo 5, enmendar los Artículos 501, 502 y 504, 
reenumerar los Artículos 705 al 708 como Artículos 
707 al 710, respectivamente, y añadir nuevos 
Artículos 705 y 706 a la Ley 109-2017, conocida 
como la “Ley para la Reestructuración de la Deuda 
del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto 
Rico”, a los fines de  incorporar ciertas enmiendas 
técnicas necesarias para viabilizar la transacción de la 
reestructuración de la deuda del Banco 
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico 
conforme al nuevo acuerdo con los acreedores, 
aclarar los derechos, poderes y limitaciones 
aplicables a la administración de la Propiedad de 
Reestructuración; otorgar un interés propietario 
residual en la Autoridad de Recuperación al 
Fideicomiso de Entidad Pública;  reflejar los nuevos 
términos de la Reclamación Residual de Bonos 
Participantes; prohibir al Banco Gubernamental de 
Fomento para Puerto Rico incurrir en deuda 
financiara financiera a partir de la fecha del cierre de 
la transacción de reestructuración; permitir la 
compensación de ciertas obligaciones del Banco  
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  Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y otras 
entidades gubernamentales; permitir el desembolso 
anticipado de ciertos fondos a los municipios; 
permitir la creación de un fideicomiso en beneficio 
de empleados retirados del Banco Gubernamental de 
Fomento para Puerto Rico; autorizar al Gobernador a 
nombrar otros directores a las Juntas de Directores de 
ciertas entidades gubernamentales; establecer que el 
texto en inglés prevalecerá sobre el español; y para 
otros fines relacionados. 
 

R. DEL S. 29 
 
 
 

(Por el señor Seilhamer 
Rodríguez) 

 

GOBIERNO 
 
 
 

(Informe Final) 

Para ordenar a la Comisión de Gobierno del Senado 
de Puerto Rico, realizar una investigación abarcadora 
sobre todo lo relacionado al colapso total del sistema 
eléctrico en Puerto Rico el pasado 21 de septiembre 
de 2016, identificar las razones que causaron que los 
clientes de la Autoridad de Energía Eléctrica se 
quedaran sin el servicio de energía eléctrica; 
incluyendo, sin que se entienda como una limitación, 
el plan de emergencia y las acciones tomadas por la 
corporación pública para reestablecer el sistema 
eléctrico, así como los daños causados por el evento.  
 

R. DEL S. 62 
 
 
 

(Por el señor Roque Gracia) 

JUVENTUD, RECREACIÓN 
Y DEPORTES 

 
 

(Segundo Informe Parcial) 

Para ordenar a la Comisión de Juventud, Recreación 
y Deportes del Senado de Puerto Rico a realizar una 
investigación exhaustiva sobre las condiciones de las 
instalaciones deportivas y recreativas, así como los 
programas deportivos y recreativos en Puerto Rico y 
si los programas e instalaciones son adecuadas ante 
la nueva política pública establecida. 
 

R. DEL S. 154 
 

 
(Por el señor Vargas Vidot) 

ASUNTOS INTERNOS 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos y en el 

Resuélvase) 
 

Para ordenar a la Comisión de Salud del Senado de 
Puerto Rico realizar un estudio sobre la incidencia, 
prevalencia, mortalidad y el acceso a servicios de 
salud y cuidado de la población de pacientes renales 
en Puerto Rico.  
 

R. C. DE LA C. 62 
 
 
 
 
 

(Por el representante Parés 
Otero) 

INNOVACIÓN, 
TELECOMUNICACIONES, 

URBANISMO E 
INFRAESTRUCTURA 

 
 

(Sin enmiendas) 
 
 

Para ordenar al Departamento de Transportación y 
Obras Públicas del Gobierno de Puerto Rico,  evaluar 
y determinar la viabilidad de cerrar el  acceso que 
ubica en la PR-17 (Ave. Jesús T. Piñero), a la altura 
de las calles 31 SO y Sherman en la Urbanización 
Las Lomas del Municipio de San Juan. 
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R. C. DE LA C. 75 
 
 

(Por el representante Alonso 
Vega) 

TURISMO Y CULTURA 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos y en el 

Resuélvase) 
 

Para ordenar a la Compañía de Turismo de Puerto 
Rico realizar un inventario, por región, de todos los 
atractivos turísticos patrimoniales que operan en 
Puerto Rico. 
 

R. C. DE LA C. 309 
 
 
 

(Por el representante 
Navarro Suárez) 

GOBIERNO 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en el 

Resuélvase y en el Título) 
 

Para ordenar a la Autoridad de Energía Eléctrica 
cancelar y prohibir todo bono de productividad, 
ajuste salarial cuyos fundamentos sean similares a 
los de un bono de productividad y/o y compensación 
adicional al salario del Director Ejecutivo y sus 
oficiales ejecutivos, mientras se encuentre en el 
procedimiento de quiebra ajuste de deuda bajo el 
Titulo Título III de la del ‘‘Puerto Rico Oversight, 
Management, and Economic Stability Act’’ 
(PROMESA, por sus siglas en inglés), Ley Pública 
114-187. 
 

 



'V . 

18va Asamblea 
Legislativa 

ORIGINAL 
GOBIERNO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

P.delS.908 
INFORME POSITIVO 

1/¡Jde mayo de 2018 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

RECIBIDO MAV16'18PM4: 17 
TRAMITES Y RECORDS S1-

3ra Sesión 
Ordinaria 

La Comisión de Hacienda del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobación 
con enmiendas del P. del S. 908. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

. ,.. 1\ \)~ El Proyecto del Senado 908, tiene como propósito enmendar los Artículos 103, 
\} 't"" 201, 203 204, 205, 206, añadir un nuevo Artículo 207, reenumerar los Artículos 207 al 209 

como Artículos 208 al 210, respectivamente, enmendar los Artículos 208 y 210, según 
reenumerados, derogar el Artículo 302 y añadir un nuevo Artículo 302, enmendar los 
Artículos 305, 401, 403, 404, 405, 406 y 407, añadir un nuevo Artículo 408, enmendar el 
título del Capítulo 5, enmendar los Artículos 501, 502 y 504, reenumerar los Artículos 
705 al 708 como Artículos 707 al 710, respectivamente, y añadir nuevos Artículos 705 y 
706 a la Ley 109-2017, conocida como la "Ley para la Reestructuración de la Deuda del 
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico", a los fines de incorporar ciertas 
enmiendas técnicas necesarias para viabilizar la transacción de la reestructuración de la 
deuda del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico conforme al nuevo 
acuerdo con los acreedores, aclarar los derechos, poderes y limitaciones aplicables a la 
administración de la Propiedad de Reestructuración; otorgar un interés propietario 
residual en la Autoridad de Recuperación al Fideicomiso de Entidad Pública; reflejar 
los nuevos términos de la Reclamación Residual de Bonos Participantes; prohibir al 
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico incurrir en deuda financiera a 
partir de la fecha del cierre de la transacción de reestructuración; permitir la 
compensación de ciertas obligaciones del Banco Gubernamental de Fomento para 
Puerto Rico y otras entidades gubernamentales; permitir el desembolso anticipado de 
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ciertos fondos a los municipios; permitir la creación de un fideicomiso en beneficio de 
empleados retirados del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico; autorizar 
al Gobernador a nombrar otros directores a las Juntas de Directores de ciertas entidades 
gubernamentales; establecer que el texto en inglés prevalecerá sobre el espai1ol; y para 
otros fines relacionados. 

ANÁLISIS Y DISCUSIÓN DE LA MEDIDA 

Según se desprende de la Exposición de Motivos de la medida, no cabe duda que 
el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico ("BGF") jugó un papel 
importante en la historia moderna de nuestra Isla como el agente fiscal y asesor 
financiero del Gobierno, principal depositario de fondos públicos e importante fuente 
de financiamiento para las entidades gubernamentales. Sin embargo, hoy el BGF está 
insolvente. En atención a su precaria situación fiscal y financiera, esta administración 
determinó reestructurar la deuda del BGF mediante un acuerdo consensual con los 
acreedores y proceder con un cierre ordenado del Banco. 

Expresa que, el fruto del trabajo encomendado por el Gobernador de Puerto 
Rico, Honorable Ricardo A. Rosselló Nevares, a los equipos del BGF y la Autoridad de 
Asesoría Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico (" AAF AF") resultó en un acuerdo 
consensual entre el Banco y la mayoría de sus acreedores financieros para reestructurar 
las obligaciones financieras del BGF a través del Título VI de la Ley para la Supervisión, 
Administración y Estabilidad Económica de Puerto Rico ("PROMESA", por sus siglas 
en inglés). 

Señala que, en agosto del año pasado, esta Asamblea Legislativa aprobó la Ley 
109-2017, conocida como la "Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco 
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico", mediante la cual se creó el marco legal 
para la reestructuración de las obligaciones financieras del BGF conforme al acuerdo 
con los acreedores. No obstante, el paso de los huracanes Irma y María por la isla y la 
devastación provocada por éstos, supuso cambios significativos a la situación fiscal y 
económica del Gobierno de Puerto Rico, sus corporaciones públicas, instrumentalidades 
y municipios. Esto provocó la necesidad de que las partes regresaran a la mesa de 
negociación para renegociar el acuerdo para la reestructuración de la deuda del BGF 
con el fin de obtener términos más favorables para las entidades gubernamentales, 
quienes son, a la vez, deudores del BGF bajo su cartera de préstamos y acreedores del 
BGF por virtud de los depósitos de éstas en Banco. Las partes han llegado a un nuevo 
acuerdo con una mayoría de los acreedores financieros del BGF, el cual es más 
favorable para el Gobierno de Puerto Rico. En particular, el nuevo acuerdo permite 
proveer un alivio financiero significativo a los municipios, ya que autoriza la 
compensación de los depósitos y préstamos de los municipios con el BGF. Esto resulta 
en una reducción significativa de las deudas de los municipios con el BGF y proveerá 
un alivio en el flujo de caja de los municipios a corto plazo. Además, reconociendo la 
difícil situación que enfrentan algunos municipios tras el paso del huracán María, el 
nuevo acuerdo permite el desembolso, antes de la fecha del cierre de la transacción para 
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la reestructuración de la deuda del BGF, de un 55% del exceso de la contribución 
adicional especial (el "Exceso CAE") a aquellos municipios que tienen Exceso CAE en el 
BGF que aún no ha sido desembolsado. De tal manera, dichos municipios no tendrán 
que esperar hasta la fecha del cierre de la transacción para obtener dichos fondos. 

Finalmente la parte expositiva expresa, que los cambios al acuerdo de 
reestructuración negociados por BGF y AAF AF beneficiarán significativamente a las 
entidades guben1amentales y, en particular, a los municipios. Sin embargo, los mismos 
no son posibles bajo el esquema legal actual, ya que requieren enmiendas a la Ley 109-
2017. Por lo que, propone las enmiendas técnicas necesarias para permitir la 
implementación del nuevo acuerdo para la reestructuración de la deuda del BGF. 

La Comisión de Hacienda del Senado de Puerto Rico, como parte del estudio y 
evaluación del P. del S. 908, solicitó Memoriales Explicativos al Banco Gubernamental 
de Fomento para Puerto Rico ("BGF"); Autoridad de Asesoría Financiera y Agencia 
Fiscal de Puerto Rico (" AAFAF"); Departamento de Justicia; Departamento de 
Hacienda; y a la Oficina de Gerencia y Presupuesto ("OGP"). 

El Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico (en adelante, "BGF") y la 
Autoridad de Asesoría Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico (en adelante, 
"AAFAF"), sometieron un Memorial Explicativo Conjunto,1 que recoge sus 

, "1\ ~planteamientos sobre la necesidad de aprobación de esta medida. Sobre el particular, 
'J'J'-' • ~ señalaron que tras la aprobación de la "Ley de Reestructuración de la Deuda del Banco 

Gubernamental de Fomento para Puerto Rico", el BGF y AAFAF, continuaron 
trabajando en la preparación de la documentación necesaria para implementar el 
acuerdo con los acreedores y finalizar la Transacción de Reestructuración. 

Explicaron que, la Transacción de Reestructuración consiste en la transferencia 
de los activos de BGF a dos (2) nuevas entidades gubernamentales, la Autoridad para la 
Recuperación de la Deuda del BGF (la "Nueva Autoridad") y el Fideicomiso de Entidad 
Pública (el "FEP") y la distribución de los ingresos generados por dichos activos entre 
los acreedores del BGF. En particular, la Autoridad, emitiría bonos pagaderos de los 
activos que reciba del BGF y dichos bonos serían intercambiados por las notas del BGF 
y los depósitos de municipios y entidades privadas en el BGF. Por otro lado, los demás 
depósitos del BGF participarían de los ingresos que generen los activos del FEP. 
Lamentablemente, a menos de un mes de la aprobación de la "Ley de Reestructuración 
de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico", la Isla sufrió el 
embate de los huracanes Irma y María. Estos eventos cambiaron el panorama fiscal y 
económico del Gobierno de Puerto Rico, sus corporaciones públicas, instrumentalidades 
y municipios. Las entidades gubernamentales representan una porción significativa de 
los acreedores del BGF, por virtud de sus depósitos en BGF. Por otro lado, las entidades 
gubernamentales son también, deudores del BGF, ya que, muchas de ellas tienen 
préstamos con el Banco. Por lo tanto, tras el embate de los huracanes, resultó necesario 

t Memorial Explicativo Conjunto del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico ("BGF") y la 
Autoridad de Asesoría Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico(" AAFAF") sobre el P. del S. 908. 
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regresar a la mesa de negociación para lograr un acuerdo que reflejara la nueva realidad 
de las Entidades Gubernamentales e incluyera términos más favorables para éstas. 

Indicaron además, que a finales del aí\o pasado comenzó el proceso de 
renegociación del acuerdo de reestructuración. El 9 de abril de 2018, se anunció que el 
BGF y AAF AF habían llegado a un nuevo acuerdo de reestructuración con una mayoría 
de los acreedores del BGF. El nuevo acuerdo es más favorable para las entidades 
gubernamentales, como los municipios, que el acuerdo original. En particular, el nuevo 
acuerdo beneficia sig1úficativamente a los ayuntamientos de varias maneras. En 
primera instancia, permite proveer un alivio financiero a los municipios a corto plazo, 
ya que autoriza la compensación total de los depósitos y préstamos de los municipios 
con el BGF. Dicha compensación, la cual será efectiva a la fecha del cierre de la 
Transacción de Reestructuración, resultará en una reducción agregada en la deuda de 
los municipios con el BGF de aproximadamente $414 millones. Además, dicha 
compensación se realizará, en primera instancia, en orden ascendente de los balances de 
los préstamos de cada municipio, lo que resultará en una reducción inmediata de los 
pagos agregados bajo los préstamos municipales. 

El nuevo acuerdo también, permite adelantar el desembolso de un 55% del 
exceso de la contribución adicional especial (el "Exceso CAE") a aquellos municipios 
que tienen Exceso CAE en el BGF que aún no ha sido desembolsado. Bajo el acuerdo 

• 1\ f\ ~terior, dicho desembolso se hubiese realizado en la fecha del cierre de la transacción 
\1\1 \1\'" 1 ~-~ reestructuración. Sin embargo, reconociendo la necesidad de algunos municipios de 

tener acceso a efectivo a corto plazo para poder continuar brindando servicios a sus 
residentes, negociaron con los acreedores del BGF para permitir que dicho desembolso 
se realice antes de la fecha del cierre. 

El BGF y AAF AF resaltaron que el nuevo acuerdo también, aclara los derechos 
que tendrá la Nueva Autoridad, en cuanto a los préstamos de las entidades 
gubernamentales que le sean transferidos por el BGF. En este aspecto, el nuevo acuerdo 
impide el que la Nueva Autoridad realice gestiones de cobro contra el Gobierno y sus 
corporaciones públicas si el pago de dichas obligaciones no está contemplado en el plan 
fiscal o el presupuesto de dichas entidades. El nuevo acuerdo también limita la facultad 
de la Nueva Autoridad de vender los préstamos municipales que reciba del BGF y 
dispone que dicha venta sólo podrá realizarse a bancos con operaciones en Puerto Rico 
y que posean otros préstamos municipales o a entidades que sean aprobadas por 
AAFAF. De esta manera, se asegura que los préstamos municipales permanezcan en 
manos de entidades que tienen un interés particular en el bienestar socioeconómico de 
Puerto Rico. Sin embargo, señalaron que los cambios propuestos y acordados no son 
posibles dentro del marco de la Ley 109-2017, por lo que resultan necesarias las 
enmiendas propuestas por el P. del S. 908. 

El Departamento de Justicia, analizó en su Memorial Explicativo,2 la medida en 
el aspecto de cuestiones de derecho, y en ese sentido, señaló, no identificar 
impedimento legal en las enmiendas que se proponen a la Ley 109-2017. Concluyó que, 

2 Memorial Explicativo del Departamento de Justicia sobre el P. del S. 908. 

. ..,..... 
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la medida constituye un ejercicio válido por parte de la Asamblea Legislativa de sus 
poderes y prerrogativas para instaurar la política pública que estime conveniente. 
Favoreció, la aprobación de la medida por entender que beneficiará a las entidades 
gubernamentales y a los municipios al permitirles cumplir con sus obligaciones e 
invertir en proyectos de infraestructura y otras iniciativas de desarrollo económico. 

El Departamento de Hacienda,3 también, favoreció la aprobación del P. del S. 
908, y resaltó que el nuevo acuerdo persigue el mejor interés del Pueblo de Puerto Rico, 
los acreedores del BGF, la recuperación económica de la Isla, y beneficia 
particularmente a los municipios. Además, concluyó, que la medida es cónsona con la 
política pública de esta Administración de llegar a acuerdos voluntarios con los 
distintos grupos de acreedores del Gobierno. 

Finalmente, la Oficina de Gerencia y Presupuesto (en adelante, "OGP"), 
favoreció en su Memorial Explicativo,4 la aprobación del P. del S. 908. Indicó, que luego 
de analizar las enmiendas propuestas a la Ley 109-2017, las mismas deben representar 
un impacto fiscal positivo para los municipios. 

El Proyecto del Senado 908, tiene como propósito enmendar la Ley 109-2017, 
~onocida como la "Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental 
de Fomento para Puerto Rico", a los fines de incorporar ciertas enmiendas técnicas 
necesarias para viabilizar la transacción de la reestructuración de la deuda del Banco 
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, conforme al nuevo acuerdo con los 
acreedores. Además, persigue aclarar los derechos, poderes y limitaciones aplicables a 
la administración de la Propiedad de Reestructuración; otorgar un interés propietario 
residual en la Autoridad de Recuperación al Fideicomiso de Entidad Pública; reflejar los 
nuevos términos de la Reclamación Residual de Bonos Participantes; prohibir al Banco 
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico incurrir en deuda financiera a partir de la 
fecha del cierre de la transacción de reestructuración; permitir la compensación de 
ciertas obligaciones del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y otras 
entidades gubernamentales; permitir el desembolso anticipado de ciertos fondos a los 
municipios; permitir la creación de un fideicomiso en beneficio de empleados retirados 
del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico; autorizar al Gobernador a 
nombrar otros directores a las Juntas de Directores de ciertas entidades 
gubernamentales; y establecer que el texto en inglés prevalecerá sobre el español. 

Luego de analizar los Memoriales Explicativos recibidos, ésta Comisión, 
considera que esta pieza legislativa es necesaria para culminar el proceso de 
restructuración de la deuda del BGF, conforme a los acuerdos con sus acreedores y al 
Plan Fiscal del Banco. 

3 Memorial Explicativo del Departamento de Hacienda sobre el P. del S. 908. 
4 Memorial Explicativo de la Oficina de Gerencia y Presupuesto ("OGP") sobre el P. del S. 908. 
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CONCLUSIÓN 

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisión de Hacienda del Senado de 
Puerto Rico, recomienda la aprobación con enmiendas del P. del S. 908. 

Respetuosamente sometido, 

Migdalia Padilla Alvelo 
Presidenta 
Comision de Hacienda 
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Lugo; Roque Grncin; las señoras Vnzquez Niet,es y Venegns Brown 

Reje1ido n In Comisión de Hacienda 

LEY 

Para enmendar los Artículos 103, 201, 203 204, 205, 206, añadir un nuevo artículo 
Artículo 207, reenumerar los Artículos 207 al 209 como Artículos 208 al 210, 

_ .. 1\ ~ respectivamente, enmendar los Artículos 208 y 210, según reenumerados, derogar 
\f'"' . · el Artículo 302 y añadir un nuevo Artículo 302, enmendar los Artículos 305, 401, 

403, 404, 405, 406 y 407, añadir un nuevo Artículo 408, enmendar el título del 
Capítulo 5, enmendar los Artículos 501, 502 y 504, reenumerar los Artículos 705 al 
708 como Artículos 707 al 710, respectivamente, y añadir nuevos Artículos 705 y 706 
a la Ley 109-2017, conocida como la _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del 
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico.:, a los fines de incorporar 
ciertas enmiendas técnicas necesarias para viabilizar la transacción de la 
reestructuración de la deuda del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto 
Rico conforme al nuevo acuerdo con los acreedores, aclarar los derechos, poderes y 
limitaciones aplicables a la administración de la Propiedad de Reestructuración; 
otorgar un interés propietario residual en la Autoridad de Recuperación al 
Fideicomiso de Entidad Pública¡ reflejar los nuevos términos de la Reclamación 
Residual de Bonos Participantes¡ prohibir al Banco Gubernamental de Fomento 
para Puerto Rico incurrir en deuda financiara finnnciern a partir de la fecha del 
cierre de la transacción de reestructuración; permitir la compensación de ciertas 
obligaciones del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y otras 
entidades gubernamentales; permitir el desembolso anticipado de ciertos fondos a 



los municipios; permitir la creación de un fideicomiso en beneficio de empleados 
retirados del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico; autorizar al 
Gobernador a nombrar otros directores a las Juntas de Directores de ciertas 
entidades gubernamentales; establecer que el texto en inglés prevalecerá sobre el 
español; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

El Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico (el "BGF" o el "Banco") 

jugó un papel importante en la historia moderna de nuestra Isla como el agente fiscal y 

asesor financiero del Gobierno, principal depositario de fondos públicos e importante 

fuente de financiamiento para las entidades gubernamentales. Sin embargo, la situación 

económica y fiscal de Puerto Rico y las decisiones erradas de administraciones pasadas 

llevaron al BGF a la insolvencia. Al asumir las riendas del Gobierno de Puerto Rico el 

año pasado, encontramos w1 BGF en una situación económica precaria y, tras un 

~análisis detenido de todas las alternativas disponibles, concluimos que la mejor 

alternativa para proteger los intereses de todas las partes interesadas era reestructurar 

la deuda del BGF mediante un acuerdo consensual con los acreedores y proceder con 

un cierre ordenado del Banco. 

A esos fines, desde principios del año pasado, el Gobernador Ricardo Rosselló 

Nevares encomendó a su equipo de trabajo en BGF y la Autoridad de Agencia Fiscal y 

Asesoría Financiera de Puerto Rico (" AAF AF") trabajar en una solución consensual con 

todas las partes afectadas por la grave situación financiera del BGF. Desde entonces, el 

equipo del Gobernador Rosselló Nevares ha trabajado incansablemente en buscar una 

solución sensible y consensual. El fruto de este trabajo y del liderazgo del Gobernador 

resultó en un acuerdo consensual entre el BGF y la mayoría de sus acreedores 

financieros para reestructurar las obligaciones financieras del BGF a través del Título VI 

de la Ley para la Supervisión, Administración y Estabilidad Económica de Puerto Rico 

("PROMESA", por sus siglas en inglés). 

En agosto del año pasado, esta Asamblea Legislativo Legislatim aprobó la Ley 

109-2017, conocida como la "Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco 
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Gubernamental de Fomento para Puerto Rico", mediante la cual se creó el marco legal 

para la reestructuración de las obligaciones financieras del Banco conforme al acuerdo 

con los acreedores. Sin embargo, a menos de un mes de la aprobación de dicha ley, 

nuestra Isla sufrió el embate del Huracán Jzumcán María, uno de los más devastadores 

de la historia. El paso del Huracán lzumcán María por Puerto Rico supuso cambios 

significativos a la situación fiscal y económica del Gobierno de Puerto Rico, sus 

corporaciones públicas, instrumentalidades y municipios. A raíz de esto, nos vimos 

compelidos a regresar a la mesa de negociación para renegociar el acuerdo para la 

reestructuración de la deuda del BGF con el fin de obtener términos más favorables 

para las entidades gubernamentales, quienes son, a la vez, deudores del BGF bajo su 

cartera de préstamos y acreedores del BGF por virtud de los depósitos de éstas en BGF. 

Luego de meses de negociación, hemos llegado a un nuevo acuerdo con una 

mayoría de los acreedores financieros del BGF, el cual es más favorable para el 

Gobierno de Puerto Rico. En particular, el nuevo acuerdo permite proveer un alivio 

~inanciero significativo a los municipios, ya que autoriza la compensación de los 

depósitos y préstamos de los municipios con el BGF. Esto resulta en una reducción 

significativa de las deudas de los municipios con el BGF y proveerá un alivio en el flujo 

de caja de los municipios a corto plazo. Además, reconociendo la difícil situación que 

enfrentan algunos municipios tras el paso del Huracán lzumcán María, el nuevo acuerdo 

permite el desembolso, antes de la fecha del cierre de la transacción para la 

reestructuración de la deuda del BGF, de un 55% del exceso de la contribución adicional 

especial (el"Exceso CAE") a aquellos municipios que tienen Exceso CAE en el BGF que 

aún no ha sido desembolsado. De tal manera, dichos municipios no tendrán que esperar 

hasta la fecha del cierre de la transacción para obtener dichos fondos. 

Los cambios al acuerdo de reestructuración negociados por BGF y AAF AF 

beneficiarán significativamente a las entidades gubernamentales y, en particular, a los 

municipios. Sin embargo, los mismos no son posibles bajo el esquema legal actual, ya 

que requieren enmiendas a la Ley 109-2017. Por lo tanto, esta pieza legislativa introduce 

las enmiendas técnicas necesarias para permitir la implementación del nuevo acuerdo 
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para la reestructuración de la deuda del BGF. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Artículo 1.- Se enmienda el Artículo 103 de la Ley 109-2017, conocida como la 

2 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

3 Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

4 
11 Artículo 103-Definiciones.:. 

5 Los siguientes términos tienen los significados que se expresan a continuación: 

6 

~"Préstamo Adicional de In Autoridad" - significa cualquier Préstamo Reterrido por BGF que 

8 BGF está obligado n transferir n In Autoridad después de In Feclzn de Cierre conforme a los 

9 témzinos de In Modificación Cualificada. 

10 [(e)] (d) 11 Acuerdos Complementarios"- significa el Contrato de Bonos, el Acuerdo de 

11 Transferencia, el Acuerdo de Servicios y cualquier otro acuerdo o instrumento otorgado 

12 por la Autoridad, [o] el BGF o el Fiduciario del Contrato de Bonos relacionado a, o en 

13 apoyo de, la Transacción de Restructuración y acorde con, o en apoyo de, la 

14 Modificación Cualificada. 

15 (e) 11Compmdor Aprobado" - significa una Persona que (i) es un banco prillfldo o público con 

16 operaciones en Puerto Rico que tiene, o que ttwo en algún momento desde la Fecha de Efecti-r,idad 

17 de esta Ley, bonos, notas o préstamos emitidos por municipios de Puerto Rico o (ii) sen aprobada 

18 por AAFAF o por otro agente designado por el Gobiemo de Puerto Rico, cuya entidad podrá 

19 tomar en considemción los objetí-r,os de política pública del Gobiemo de Puerto Rico, cuya 
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1 aprolmción, si se solicita, 110 podrá negarse irmzonnblemente (tomando en consideración dichos 

2 objeti'l'OS de polfticn pública). 

3 [(d)] (j) .. . 

4 [(e)] (g) . . . 

S (lz) "Interés Beneficiario" -significa, con respecto n cwzlquier nctit'o o causa de acción, el interés 

6 beneficiario, y el derecho n recibir los i11gresos (neto de los gastos relacionados con la generación 

7 de dichos ingresos), en cndn caso, después de dnr efecto a los derechos de BGF aquí establecidos, 

8 disponiéndose que BGF no tendrá obligación de perseguir una causa de acción por l1irtud de 

9 cualquier ilzterés beneficiario con respecto a In misma y tendrá discreción absoluta pam tmnsar, 

10 compensar contm reclamaciones de BGF o libemr diclzn causa de acción. 

11 [(f)] (i) .. . 

~[(g))(j) .. . 
13 [(h)] (k) "Contrato de Bonos"- significa uno o más contratos de fideicomiso, contratos 

14 de bonos y cualquier suplemento a dicho contrato o acuerdo, o contratos o acuerdos 

15 similares, otorgados por la Autoridad y el Fiduciario del Contrato de Bonos mediante 

16 los cuales se emiten los Bonos de Restructuración, estableciendo los derechos y 

17 responsabilidades de la Autoridad y los tenedores de Bonos de Restructuración 

18 emitidos bajo, y asegurados por, dichos acuerdos y confirmando el gravamen 

19 estatutario constituido por el Artículo 402 de esta ['']Ley sobre la Propiedad de 

20 Restructuración a favor de los Bonos de Restructuración["]. 

21 (l) "Presupuesto" - tendrá el significado prol'isto en In Sección 5(4) de PROMESA. 

22 [(i)] (m) ... 
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1 [(j)] (11) . . . 

2 [(k) "Plan Fiscal del Gobierno"- significa el Plan Fiscal para el Gobierno de Puerto 

3 Rico certificado por la Junta de Supervisión el 13 de marzo de 2017, según sea 

4 enmendado de tiempo en tiempo.] 

5 (o) "M01lilo1' de Colateral" - significa la Persona contratada por el Fiduciario del Contrato de 

6 Bonos para actuar como monitor de colateral de aaterdo y conforme a los Acuerdos 

7 Complementarios. 

8 [(l)J (p) "Depositantes Designados"- significa Entidades Gubernamentales No-

9 Municipales que tienen una reclamación relacionada a fondos depositados en el BGF a 

10 la Fecha de Cierre (incluyendo fondos federales, según detenninado por AAFAF), después de 

~ darle efecto a las transacciones provistas por el Artículo [302] 501 de esta Ley y los 

12 municipios que tienen reclamaciones con respecto a fondos federales depositados en BGF, según 

13 detemzinado por AAFAF. 

14 [(m)] (q) .. . 

15 [(n)] (r) .. . 

16 [(o)] (s) ... 

17 [(p)] (t) ... 

18 [(q)] (u) .. . 

19 [(r)] (v) ... 

20 [(s)J (w) "Costos de Financiamiento"- significa todos los costos asociados con la 

21 Transacción de Restructuración, incluyendo, pero sin limitarse a, los costos, honorarios 

22 y gastos de: (i) emitir, dar servicios a, repagar o refinanciar los Bonos de 
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1 Restructuración, independientemente de si dichos costos se incurren en la enúsión de 

2 dichos Bonos de Restructuración o a través del térnúno de los Bonos de 

3 Restructuración, incluyendo, pero sin limitarse a, cualquier interés pagado en especie; 

4 (ii) hacer pagos conforme a los Acuerdos Complementarios; (iii) pagar cualquier sello, 

S impuesto de emisión, impuesto similar u otros cargos relacionados a la Transacción de 

6 Restructuración, disponiéndose que esta cláusula no limita de manera alguna la 

7 exención de impuestos incluida en los Artículos [208) 209 y 306 de esta Ley; (iv) 

8 prepararse para y completar la Transacción de Restructuración; (v) proteger la 

9 Propiedad de Restructuración, incluyendo, sin que se entienda como una limitación, 

10 cualquier recaudo, ejecución, venta, supervisión, protección o acuerdos relacionados a 

~la Propiedad de Restructuración; (vi) confirmar y proteger el gravamen estatutario 

12 sobre la Propiedad de Restructuración a favor de los Bonos de Restructuración, 

13 conforme el Articulo 402 de esta Ley; y (vii) llevar a cabo todas las actividades 

14 relacionadas a la Transacción de Restructuración. A modo de aclaración, Costos de 

15 Financiamiento también incluye honorarios y gastos administrativos incurridos antes o 

16 después del cierre relacionados a los Acuerdos Complementarios. 

17 (x) "Plan Fiscal"- tendrá el significado pro·pisto en in Sección 5(10) de PROMESA. 

18 [(t)] (y) ... 

19 [(u)] (z) ... 

20 [(v)] (nn) "Plan Fiscal del BGF"- significa el Plan Fiscal del BGF certificado por la Junta 

21 de Supervisión el 12 de julio de 2017, según sea enmendado o rel'isado de tiempo en 

22 tiempo. 
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1 (bb) "Préstamo Retenido por BGF" - significa cualquier Préstamo-No Mzmicipal que BGF 

2 retendrá y no transferirá a ln Autoridad o al Fideicomiso de Entidad Pública eu la Fecha de 

3 Cierre c01iforme a la Modificación Cualificada. 

4 [(w)l (ce) ... 

5 [(x)] (dd) ... 

6 [(y)] (ee) ... 

7 (jf) "Acuerdo de Resarcimiento" - significa el acuerdo que otorguen el BGF y la Autoridad 

8 co1iforme al Artículo 406 de esta Ley . 

. . "f\~[(z)] (gg) ... 

'f'"'~ (11) "P , t M . . 1" . ;¡:; l . ' t d BGF . . . 'd . d 10 ll res amo wuczpa - s1gm.1,ca czw qmer pres amo e a un mzmzczpzo el1l encza o 

11 por bonos, notas, recibos interinos o cualquier otra evidencia de deuda, y adelantos lzeclzos a un 

12 municipio conforme a cualquier ley aplicable que, en cada caso, esté pendiente a la Fecha de 

13 Cierre. 

14 [(aa)] (ii) ... 

15 (jj) "Préstamo No-Municipal" - significa cualquier préstamo de BGF a una Entidad 

16 Gubemamental No-Municipal ez,idenciado por bonos, notas, 1·ecibos interinos o cualquier otra 

17 evidencia de deuda que, en cada caso, esté pendiente a la Feclza de Cien·e. 

18 [(bb)] (kk) ... 

19 [(ce)] (ll) ... 

20 [(dd)] (mm) ... 

21 [(ee)] (nn) ... 

22 [(ff)] (oo) ... 
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1 [(gg)] (pp) .. . 

2 [(hh)J (qq) .. . 

3 [(ii)] (rr) "Modificación Cualificada"- significa el Acuerdo de Apoyo de 

4 Restructuración con fecha de [17] 15 de mayo de 2017 y certificado por la Junta de 

S Supervisión como una Modificación Cualificada bajo la Sección 601(g)(2)(A) de 

6 PROMESA, según sea enmendada de tiempo en tiempo de acuerdo a sus términos. 

7 [(jj)] (ss) ... 

8 [(kk)] (tt) "Activos de la Autoridad"- significa todo derecho, título e interés legal y 

9 equitativo en o a: (i) todos los activos del BGF que existen a la Fecha de Cierre (excepto 

10 los Activos Excluidos), incluyendo cualquier activo de BGF (excepto los Activos 

~xcluidos) que existe a la Fecha de Cierre pero que se identifique después de la Fecha 

12 de Cierre; [(ii) los ingresos netos, si alguno, de préstamos de entidades públicas cuyos 

13 ingresos deben ser transferidos a la Autoridad conforme a la Modificación 

14 Cualificada; y (iii) los ingresos netos, si alguno, de cualquier causa de acción (excepto 

15 causas de acción para exigir cumplimiento de préstamos que constituyen Activos 

16 Excluidos, los cuales serán transferidos al Fideicomiso), incluyendo causas de acción 

17 contingentes o desconocidas, cuyos ingresos deberán ser transferidos a la Autoridad 

18 conforme a la Modificación Cualificada] (ii) el Interés Beneficimio, y el producto de, los 

19 Préstamos Retenidos por BGF, (iii) a partir de la fecha en la que se requiera confomze n ln 

20 Modificación Cunlificnda, o que BGF elija a su opción, transferir cualquier Préstamo Retenido 

21 por BGF, el préstamo n ser transferido, (iv) el Interés Beneficimio y el producto, si alguno, de las 

22 causas de acción de BGF (excepto por causas de acción para exigir el cumplimiento de préstamos 
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1 que constitllyan Actil10S del Fideicomiso de Entidad Príblica), incluyendo causas de acción 

2 contingentes o desconocidas; y (tt) cualquier producto de los anteriores. 

3 [(ll)] (llll) "Reclamaciones Residuales de Bonos Participantes"- sig¡úfica las 

4 reclamaciones contingentes [y residuales contra el BGF de cada tenedor de un 

5 Reclamo de Bonos Participantes para la porción insatisfecha de la Reclamación de 

6 Bono Participante, a ser provisto por los Acuerdos Complementarios, desde y 

7 después de la Fecha de Cierre y hasta que toda la Propiedad de Restructuración haya 

8 sido aplicada al pago con respecto a los Bonos de Restructuración conforme a sus 

9 términos, disponiéndose que las Reclamaciones Residuales de Bonos Participantes 

10 solo serán exigibles contra el BGF si, y en la medida que, la Modificación 

~Cualificada, los Bonos de Restructuración o los derechos y gravámenes de la 

12 Autoridad, el Fiduciario del Contrato de Bonos o los tenedores de los Bonos de 

13 Restructuración con respecto a la Propiedad de Restructuración o los Bonos de 

14 Restructuración son rescindidos o anulados o de otra manera se hacen inexigibles de 

15 acuerdo a sus términos como resultado de una acción legislativa o una sentencia final 

16 y firme de un tribunal de jurisdicción competente] lzacia el BGF que se dispongan 

17 confomze al Acuerdo de Resarcimiento, según establecido en el Artículo 406 de esta Ley. 

18 [(mm)) (tru) ... 

19 [(nn)] (ww) "Propiedad de Restructuración"- significa todo derecho, título e interés 

20 legal y equitativo en y a los Activos de la Autoridad (incluyendo, sin limitarse a, el 

21 [interés beneficiario] Interés Beneficiario en la propiedad de BGF, los fondos que se 

22 tienen que transferir a la Autoridad con relación a la Transacción de Restructuración 
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1 bajo los términos de la Modificación Cualificada) y todos los activos, recaudos, 

2 honorarios, cuotas, cargos, ingresos, rentas, pagos de seguros, u otros fondos generados 

3 o recibidos por la Autoridad, cualquier Administrador de Activos o BGF relacionado a 

4 los Activos de la Autoridad, incluyendo con relación a la administración o reinversión 

s de los mismos. 

6 [(oo)] (xx) ... 

7 [(pp)] (ytj) ••. 

8 [(qq)] (zz) ••. 

9 [(rr)] (aaa) "Acuerdo de Transferencia"- significa uno o más acuerdos de transferencia o 

10 acuerdos similares otorgados por el BGF y la Autoridad [mediante el cual el BGF 

11 transferirá irrevocablemente] documentando la transferencia i7Ter,ocable, conforme al 

~Artículo 404 de esta Lelj y la Modificación Cualificada, por BGF a In Autoridad de todo título e 

13 interés legal y equitativo sobre los Activos de la Autoridad [a la Autoridad]." 

14 Artículo 2.- Se enmienda el Artículo 201 de la Ley 109-2017, conocida como la 

15 ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

16 Puerto Rico.:, para que lea corno sigue: 

17 ,, Artículo 201.-Creación de la Autoridad de Recuperación de la Deuda del BGF. 

18 Por la presente se crea la Autoridad de Recuperación de la Deuda del BGF como 

19 un fideicomiso público estatutario e instrumentalidad gubernamental [pública] del 

20 Estado Libre Asociado de Puerto Rico, independiente y separado de cualquier otra 

21 Entidad Gubernamental (incluyendo, sin limitarse a, el BGF). La Autoridad y su 

22 existencia continuará hasta un año y un día después de que todos los Bonos de 

11 



. ' 

1 Restructuración, Costos de Financiamiento y otra deuda de la Autoridad hayan sido 

2 pagados totalmente en efectivo o de otra manera descargada conforme a sus términos. 

3 A la disolución de la Autoridad, y sólo luego del pago total en efectivo o el descargue 

4 de otra manera según sus términos, [la titularidad del] el remanente de cualquier 

5 Propiedad de Restructuración será [transferida al beneficiario de la Autoridad, el 

6 Estado Libre Asociado de Puerto Rico] distribuido al Fideicomiso de Entidad Pzíblica como 

7 el interés propietario residual en la Autoridad otorgado al Fideicomiso de Entidad Pública bajo el 

8 Artículo 302 de esta Ley. Tras la disolución del Fideicomiso de Entidad Pública y una ·vez se 

9 hayan pagado en su totalidad o de algmza otra manera se lznymz descargado las obligaciones del 

10 Fidecomiso de Entidad Pública, cualquier actil•o remanente del Fideicomiso de Entidad Pública 

11 se transferirá al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, como el último beneficiario de la 

~Autoridad y el Fideicomiso de Entidad Pública." 

13 Articulo 3.- Se enmienda el Artículo 203 de la Ley 109-2017, conocida como la 

14 ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

15 Puerto Rico:, para que lea como sigue: 

16 "Artículo 203.-Propósito de la Autoridad de Recuperación. 

17 Se crea la Autoridad con el propósito de (1) emitir los Bonos de Restructuración 

18 para: (a) implantar la Transacción de Restructuración; (b) facilitar el cumplimiento del 

19 Plan Fiscal del BGF; y (e) facilitar el financiamiento de servicios esenciales 

20 gubernamentales o públicos por el Gobiernos de Puerto Rico, [y] (2) poseer y 

21 administrar la Propiedad de Restructuración y (3) otorgar al Fideicomiso de Entidad Pública 

22 el interés propietario residual en la Autoridad. La Autoridad es creada y constituida para 
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1 ejercer funciones esenciales gubernamentales y públicas y el cumplimiento por la 

2 Autoridad de las actividades y poderes otorgados por esta Ley serán considerados y 

3 constituirán un servicio esencial del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para el 

4 beneficio y el bien del pueblo de Puerto Rico. La Autoridad no es creada u organizada, 

S y sus operaciones no serán llevadas a cabo, para propósitos pecuniarios, y ninguna 

6 parte de los ingresos o activos de la Autoridad serán para el beneficio de, o serán 

7 distribuidos a cualquier persona o entidad privada, excepto para proveer servicios y 

8 pagar los Bonos de Restructuración y honorarios y costos para servicios prestados 

9 según dispuesto en esta Ley o según sea requisito para ejecutar el propósito de esta Ley. 

10 
11 

~ 
11 Artículo 4.- Se enmienda el Artículo 204 de la Ley 109-2017, conocida como la 

12 ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

13 Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

14 
11 Artículo 204.-Actividades de la Autoridad de Recuperación. 

15 Las actividades de la Autoridad se limitarán a las siguientes Actividades 

16 Autorizadas: 

17 

18 (f) sujeto al Artículo 207 de esta Ley, recaudar, recibir, ser dueño de, fiscalizar, 

19 supervisar, vender y proteger la Propiedad de Restructuración o de otra manera 

20 autorizar cualquiera de las anteriores conforme a los Acuerdos Complementarios para 

21 el único propósito de realizar o preservar el valor de la Propiedad de Restructuración y 
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1 los ingresos generados por la misma, incluyendo, sin limitarse a, al comienzo de las 

2 acciones legales necesarias [(sujeto a la Artículo 206(g) de esta Ley)]; 

3 (g) ... 

4 (h) contratar y tomar cualquier otra acción necesaria o conveniente respecto a 

S maximizar el valor de la Propiedad de Restructuración, sujeto al Articulo 207 de estn Ley, 

6 incluyendo aquellos relacionados al recaudo, fiscalización, venta, supervisión, 

7 protección, moratoria o acuerdo consistente con los términos de los Acuerdos 

8 Complementarios; 

9 (i) ... 

10 11 

~ Artículo 5.- Se enmienda el Artículo 205 de la Ley 109-2017, conocida como la 

12 ~Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

13 Puerto Rico:, para que lea como sigue: 

14 "Artículo 205.- Poderes Adicionales. 

15 

16 (a) Demandar y ser demandado en cualquier tribunal estatal o federal (incluyendo 

17 con respecto a cualquier asunto relacionado a In Transacción de Reestmcturnción). 

18 (b) ... 

19 

20 (f) tener completo dominio sobre todas sus propiedades (incluyendo la 

21 Propiedad de Restructuración), sujeto nl Articulo 207 de esta Ley; 

22 (g) ... 
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2 (h) nombrar u destituir oficiales, agentes, [y] empleados y contratistas, establecer 

3 sus compensaciones, poderes y facultades, en cada caso, conforme a los Acuerdos 

4 Complementarios; 

5 (i) ... 

6 

7 (k) invertir fondos y establecer y mantener reservas y aplicar la Propiedad de 

8 Restructuración según requerido por, y conforme a los estándares establecidos en, los 

9 Acuerdos Complementarios; 

10 (1) ... 

11 (m) ... 

~ (n) ejercer todos aquellos otros poderes no incompatibles con los aquí expresados 

13 [que por las leyes de Puerto Rico se le confieren a fideicomisos, y ejercer 

14 todos esos poderes, dentro y fuera de Puerto Rico, en la misma manera que 

15 lo haría o podría hacer una persona natural) que sean necesarios pam llem1· a 

16 cabo las Actividades Autorizadas; 

17 (o) ... 

18 (p) delegar a sus oficiales, agentes, empleados o contratistas (incluyendo, pero sin 

19 limitarse a, el Administrador de Activos y cualquier [monitor de colateral] 

20 Mmzítor de Colateral) autoridad para tomar acciones para cumplir con esta Ley; 

21 y 

22 (q) .. . " 
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1 Artículo 6.- Se enmienda el Artículo 206 de la Ley 109-2017, conocida como la 

2 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

3 Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

4 "Artículo 206.-Actividades Prohibidas. 

5 

6 (e) disolver, liquidar, transferir o vender toda o una parte de la Propiedad de 

7 Restructuración, excepto según permitido por esta Ley y los Acuerdos 

8 Complementarios; y 

9 [(f) perseguir cualquier recaudo o acción de ejecución con respecto a los 

10 bonos, préstamos o notas de cualquier Entidad Gubernamental No-Municipal que 

~on parte de la Propiedad de Restructuración y que estén en circulación a la Fecha de 

12 Efectividad, además de ejercer cualquier derecho o remedio en una acción bajo el 

13 Título 111 o Título VI de PROMESA con respecto a cualquier Entidad Gubernamental 

14 y sólo en la medida necesaria y apropiada para asegurar que la Autoridad recibe una 

15 distribución (si alguna) en dicha acción consistente con las distribuciones a 

16 acreedores tenedores de reclamaciones con la misma prioridad legal a las 

17 reclamaciones de la Autoridad; y] 

18 [(g)] (f) ... 11 

19 Articulo 7.- Se reenumeran los actuales Artículos 207 al 209 de la Ley 109-2017, 

20 conocida como la _:Ley para la ReeslTucturación de la Deuda del Banco Gubernamental 

21 de Fomento para Puerto Rico.:, como Artículos 208 al 210 respectivamente, y se añade 

22 un nuevo Artículo 207, que leerá como sigue: 
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1 Articulo 207.- Admi11istración de la Propiedad de Reestmctumción. 

2 (a) Ln Autoridad y el Administrador de Acti-c1os (n nombre de In Autoridad) tendrán 

3 todos los derechos y poderes que tenia BGF imuedintnmente antes de la Feclzn de Cierre con 

4 respecto n los Préstamos Municipales, excepto (i) que In Autoridad y el Administrador de 

S Actil,os podrán transferir, ceder o i'ender los Préstamos Mwzicipales sólo n un Comprador 

6 Aprobado y (ii) según se dispone en el inciso (g) abajo. 

7 (b) Ln Autoridad y el Administrador de Activos (n nombre de la Autoridad) tendrán 

8 derecho n ejercer remedios con respecto n los Préstamos No-Municipales, pero sólo en la medida 

9 en que sen necesario para asegurar que los fondos que están disponibles para el pago del se11'icio 

10 de la deuda de los deudores bajo dichos Préstamos No-Municipales, de acuerdo y conformen los 

~rmrentos de préstamo, Planes Fiscales, si alguno, y Presupuestos, si nlgmzo, aplicables, se 

12 apliquen n dicho Préstamo No-Municipal de acuerdo n In prioridad legal, gra-c,ámenes u otros 

13 derechos de prenda que correspondan n dicho Préstamo No-Municipal. Además, la Autoridad y 

14 el Administrador de Acti-c,os (a nombre de In Autoridad) tendrán todos los derechos y poderes 

15 pnm ejercer los remedios que sean necesarios para prese11,ar, proteger o defender cualquier 

16 gmc'fl71len ll otro derecho de prenda que cotTespondn a dicho Préstamo No-Municipal. Con .fin de 

17 lograr lo anterior, para cualquier Préstamo No-Mwzicipal donde el deudor esté en wz 

18 procedimiento bajo el Titulo Ill o el Titulo VI de PROMESA y dicho deudor te11gn otros 

19 acreedores con la misma prioridad legal, gm-c,mnen o derecho de prenda que ln Autoridad, la 

20 Autoridad y el Manejador de Acth,os (a nombre de la Autoridad) tendrán todos los derechos y 

21 poderes pnm ejercer los remedios necesarios pnrn garantizar que ln Autoridad reciba un 
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1 tralnmimto m diclzo procedimiento igual ni pro7.'isto n los otros acreedores con In mzsmn 

2 p1ioridnd legal, gravamen o gnrmztfn. 

3 (e) Ln Auto1idnd y el Administrador de Actit,os (n Homln·e de In Autoridad) podrán 

4 trnnsje1ir, ceder, t'ender o de otra mnnern dispoHer de los Préstamos No-Mwzicipnles y de los 

S bienes inmuebles que sean parle de ln Propiedad de Reestmctumción, o de intereses en die/tos 

6 ncth,os, sin el consentimiellto de AAFAF o cualquier otro nge11te del Gobiemo de Puerto Rico 

7 siempre y cuando diclzn 'l'entn sen consistente con los estándares establecidos en el Acuerdo de 

8 Sen,icios. 

~ (d) Ni ln Auto1idnd ni el Manejador de Actil'OS podrán entrar en mzn tmnsncdón 

10 para modificar, extender o acomodar materialmente o disponer de cualquier Propiedad de 

11 Reestntcturación n menos que el Mmzejndor de Colateral lznyn sido notificado de diclzn 

12 transacción y 1ZO lznyn objetado n ln misma de conformidad con los Acuerdos Complenzentmios. 

13 (e) Cualquier modificación por BGF de los Préstamos Adicionales de ln Autoridad 

14 deberá ser consistente con, y ser aprobada conforme n, los términos de ln Modificnció1l 

15 Cunliftcndn. 

16 (j) Ni ln Autoridad, el Mmzejndor de Actims, ni cualquier otrn Persona (que no sen 

17 BGF) tendrá derecho n iniciar o diligir cualquier litigio u otra acción con respecto n, o Pender, 

18 transfetir o dispoHer cualquiera de las causas de acción a las cuales se lznce referencia en el inciso 

19 (iv) de la definición de "Activos de la Autoridad". 

20 (g) Ni la Autoridad, el Manejador de Actiz,os, ni cualquier otra Persona tendrá 

21 derecho a zmilnternlmente aumentar las tasas de intereses en los Préstamos Municipales y 

22 Préstamos No-Municipales que son parte de la Propiedad de Restmcturnción, y dichos 
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1 préstamos continuarán dez,engmzdo intereses n lns tnsns fijas o mrinbles aplicables que estén en 

2 efecto eu la Feclzn de Cierre, según diclzns tnsns sean certificadas por BGF y AAFAF; 

3 (II) El Fiduciario del Contrato de Bonos (tms la ocwTencin y durante In continuación 

4 de wz et,ento de incumplimiento bajo el Contrato de Bonos o según se disponga en el mismo) y 

s cualquier duelio subsiguiente de cualquier Propiedad de Restntchtrnción (tras In l'entn o 

6 trmzsferencia de dicha Propiedad de Reestmctumción conforme nl Acuerdo de Serl!icios) estará 

7 sujeto n todas lns limitaciones (incluyendo lns limitaciones nl ejercicio de remedios establecidas en 

8 este Artículo 207) aplicables n la Autm-idad y el Manejador de Actilros y, a menos que se limite 

9 con tmctunlmente de otm manera, tendrá todos los derechos y remedios con respecto n ln 

~·opiednd de Reestmchtración enln misma medida que In Autoridad y el Manejador de Actiz,os, 

11 excepto que ni el Fiducim-io del Contrato de Bonos ni cualquier dueiio subsiguiente de Propiedad 

12 de Reestmcturación estará obligado po1· los estándares establecidos en el Acuerdo de Sen,icios ni 

13 tendrá que obtener el consentimiento del Monitor de Colateral para 'l'ender ln Propiedad de 

14 Reestmchtración o malquier interés en diclzos ncti'l'OS. 

15 (i) Por In presente se eximen todas lns trmzsferencins, cesiones, "l'entns y otras 

16 disposiciones de Propiedad de Reestmcturación o cualquier interés en dichos ncti1.,os que sean 

17 consistentes con las disposiciones de este Artículo 207 del requisito de radicación en ln Oficina de 

18 Contmlor de Puerto Rico y de todos los otros requisitos aplicables n unn Entidad Gubemnmentnl 

19 con respecto a In nut01-idnd de vender sus bienes inmuebles y otros ncti"l'OS. 

20 Articulo 8.- Se enmienda el Articulo 208 de la Ley 109-2017, conocida como la 

21 ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

22 Puerto Rico.:, según reenumerado por esta ley, para que lea como sigue: 
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1 "Artículo 208.-Junta de Síndicos. 

2 

3 

4 

S 

6 

7 

(a) Composición de la Junta de Síndicos. 

La Junta de Síndicos estará compuesta por tres (3) miembros, que 

cumplirán los requisitos establecidos en el Artículo [207} 208(b)(iii) de esta 

Ley y quienes serán nombrados por el Gobernador de Puerto Rico y 

servirán a la voluntad de este. 

8 (b) Disposiciones Generales con respecto a la Junta de Síndicos. 

9 (i) 

10~~ (ii) 
11 (iü) cada miembro de la Junta de Síndicos deberá satisfacer los requisitos 

12 de independencia y cualificación (incluyendo que ningún miembro de 

13 la Junta de Síndicos puede ser un oficial, empleado o director de 

14 cualquier Entidad Gubernamental) esbozados en In Modificación 

15 Cunlificndn y los Acuerdos Complementarios; 

16 (iv) 

17 ~ 

18 (e) Vacantes. 

19 En la medida que surja una vacante en el puesto de un miembro de la Junta 

20 de Síndicos por muerte, remoción, renuncia o de cualquier otra manera, un 

21 síndico sucesor que cumpla con los requisitos establecidos en el Artículo [207} 
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1 208(b)(iü) de esta Ley será nombrado por, y servirá a la voluntad del 

2 Gobernador de Puerto Rico. 

3 (d) ... 

4 " 

S Artículo 9.- Se enmienda el Artículo 210 de la Ley 109-2017, conocida como la 

6 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

7 Puerto Rico_:, según reenumerado por esta ley, para que lea como sigue: 

8 "Artículo 210.-Inaplicabilidad de Ciertas Leyes. 

~··· 
10 (a) [Capítulo] Capítulos 4 y 5 de la Ley 26-2017, según enmendada, conocida 

11 como "Ley para el Cumplimiento del Plan Fiscal"; 

12 (b) 

13 

14 (e) {Ley 184-2004, según enmendada, conocida como la "Ley de Administración 

15 de Recursos Humanos del Servicio Público del Estado Libre Asociado de 

16 Puerto Rico"] Ley 8-2017, según enmendada, conocida como la _:Ley pnra In 

17 Administración y Tmnsformnción de los Recursos Humanos del Gobiemo de Puerto 

18 Rico"; 

19 (f) ... 

20 
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1 (h)[Artículo 2.001 de la] Ley 78-[2001]2011, según enmendada, conocida como [la 

2 "Ley Electoral del Estado Libre Asociado de Puerto Rico) el "Código Electoral de 

3 Puerto Rico pnrn el Siglo XXI"; 

4 

S O) [Ley NuOm. 164 de 23 de julio de 1974, conocida como la "Ley de la 

6 AdministracioOn de Servicios Generales"] Plan 3-2011, seguOn emue11dado, "Plan 

7 de ReorganizacioOn de la AdministrncioOn de Ser·llicios Generales de 201Jl'; 

8 (k) Ley Núm. 230 de 23 de julio de 1974, según enmendada, conocida como la 

9 "Ley de Contabilidad del Gobierno"; [y] 

~)Ley 3-2017, conocida como la "Ley para Atender la Crisis Económica, Fiscal y 

11 Presupuestaria para Garantizar el Funcionamiento del Gobierno de Puerto Rico" 

12 [.]; y 

13 (m) Ley Núm. 14 de 17 de abril de 1972, según enmendada." 

14 Artículo 10.- Se deroga el Artículo 302 de la Ley 109-2017, conocida como la ,:Ley 

15 para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

16 Puerto Rico_:, y se sustituye por un nuevo Artículo 302 para que lea en su totalidad 

17 como sigue: 

18 Artículo 302. Interés PropietaJ"io Residual en la Autoridad. 

19 Ejecti1.10 a la Fecha de Cierre, por In presente se le otorga al Fideicomiso de Entidad 

20 Pública un interés propietario residual en la Autoridad, confomze al cual recibirá una 

21 distribución de los activos remanentes de la Autoridad, si alguno, luego de que los Bonos de 

22 Reestnlcturnción, Costos de Finmzdamiento y otras deudas de In Autoridad se paguen en 
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1 efecti7.to en su totalidad o de otra mnnem se descarguen conforme n los términos de los Acuerdos 

2 Complemeutarios. El Fideicomiso de Entidad PúlJlicn no tendrá dereclzos o remedios con respecto 

3 n diclzo i11terés propietario residual, excepto el derecho a una dishibución, si algwza, tms In 

4 disolución de la Autoridad de conformidad con esta Ley y los Acuerdos Complementarios!. 

5 Artículo 11.- Se enmienda el Artículo 305 de la Ley 109-2017, conocida como la ,:Ley 

6 para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

7 Puerto Rico.:, para que lea como sigue: 

8 ''Artículo 305.-Distribución de los Activos del Fideicomiso de Entidad Pública. 

9 La Escritura de Fideicomiso dispondrá la manera en que los Activos de 

~~icomiso y cualquier oh·o fondo o nctit>o tmnsferido o recibido por, o que sen tmnsferido o 

11 recibido por, ln Aut01idad se distribuirán entre los Depositantes Designados y establecerá In 

12 prioridad de pago y repartición entre los Depositantes Designados (incluyendo con respecto n 

13 reclmnaciones identificadas por AAFAF como que con·esponden a fondos federales)." 

14 Artículo 12.- Se enmienda el Artículo 401 de la Ley 109-2017, conocida como la 

15 ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

16 Puerto Rico,: para que lea como sigue: 

17 "Artículo 401.- Emisión de los Bonos de Restructuración. 

18 (a) ... 

19 (b) Los Bonos de Restructuración podrán ser emitidos de tiempo en tiempo (en 

20 una o más series] conforme el Contrato de Bonos bajo los términos y 

21 condiciones autorizados por la Autoridad y provistos en la Resolución de 

22 Restructuración. 
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1 (e) Los Bonos de Restructuración tendrán fechas, devengarán interés a (las tasas] 

2 la tasa y vencerán en la fecha o fechas, que no sea menos de un (1) aflo y que 

3 no exceda veinticinco (25) años de la fecha o fechas de su emisión, según 

4 determine la Autoridad y autorizado en la Resolución de Restrucluración 

S acorde y consistente con la Modificación Cualificada. La Autoridad 

6 determinará la forma de los Bonos de Restructuración y la manera de 

7 otorgamiento de los Bonos de Restructuración, y fijará la denominación o 

8 denominaciones de los Bonos de Restructuración y el sitio o sitios de pago del 

9 principal de los mismos y los intereses sobre los mismos y cualquier otro 

10~ 

~ 
término de los mismos, todo acorde y consistente con la Modificación 

Cualificada. 

12 {d) ... 

13 " 

14 Artículo 13.- Se enmienda el Artículo 403 de la Ley 109-2017, conocida como la 

15 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

16 Puerto Rico:_ para que lea como sigue: 

17 "Artículo 403.-Autorización de Acciones por BGF y la Autoridad de 

18 Recuperación. 

19 Independientemente de cualquier disposición en la Ley Orgánica del BGF o de 

20 cualquier otra ley del Gobierno de Puerto Rico, en o después de la Fecha de Efectividad, 

21 el BGF o la Autoridad, según sea el caso, estará autorizada a: (i) transferir 

22 irrevocablemente los Activos de la Autoridad a la Autoridad, sujeto al gravamen 
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1 estatutario creado bajo el Articulo 402 de esta Ley; (ü) emitir Bonos de Restructuración a 

2 los tenedores de Reclamaciones de Bonos Participantes; (iü) disponer para la 

3 cancelación y extinción de las Reclamaciones de Bonos Participantes una vez se 

4 intercambien los Bonos de Restructuración por las Reclamaciones de Bonos 

S Participantes; (iv) transferir los Activos del Fideicomiso en consideración por la 

6 asunción por el Fideicomiso de los Depósitos Designados; (v) pagar los Costos de 

7 Financiamiento según los términos de la Modificación Cualificada; (vi) disponer para 

8 las Reclamaciones Residuales de Bonos Participantes; (vii) confirmar el gravamen 

9 estatutario sobre la Propiedad de Restructuración creada bajo el Articulo 402 de esta 

10 Ley; [y] (viü) ser parte en acuerdos que se rijan por las leyes de Puerto Rico o de cualquier otra 

11 jll1isdicción de los Estados Unidos de América; y (ix) tomar cualquier acción necesaria o 

~~nveniente para llevar a cabo la Transacción de Restructuración. Por la p,.sente se 

13 autoriza e ordena también a BGF a transferir a la Autoridad fondos suficientes para cubJir sus 

14 gastos operacionales y orgmzizacionales antes de la Fecha de Cien·e." 

15 Articulo 14.- Se enmienda el Articulo 404 de la Ley 109-2017, conocida como la 

16 .:_Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

17 Puerto Rico:_ para que lea como sigue: 

18 "Articulo 404. - Transferencia de los Activos de la Autoridad de Recuperación. 

19 (a) Los Activos de la Autoridad serán transferidos por el BGF a la Autoridad, en la 

20 Fecha de Cierre y de tiempo en tiempo después de dicha fecha, de acuerdo al 

21 Acuerdo de Transferencia, los otros Acuerdos Complementarios y la 

22 Modificación Cualificada. Cada transferencia de Activos de la Autoridad por el 
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1 BGF a la Autoridad [se tratará como] será una transferencia irrevocable, 

2 ineludible y absoluta de todo derecho, título e interés legal y equitativo del BGF 

3 (un "true sale") y no una prenda u otro financiamiento de los Activos de la 

4 Autoridad. En la Fecha de Cierre, los tenedores de las Reclamaciones de Bonos 

S Participantes, estén o no en circulación a dicha fecha, y todos los otros 

6 acreedores del BGF (incluyendo depositantes), inmediatamente y para siempre, 

7 sin acción o documentación adicional, dejarán de tener cualquier derecho, 

8 interés o reclamación (excepto In Reclnmnció11 Residunl de Bonos Pnrticipmztes) 

9 contra el BGF o cualquiera de sus activos, o cualquier sucesor o cesionario del 

10 mismo (excepto por [las Reclamaciones Residuales de Bonos Participantes] ln 

~ AtLfo•idad). A modo de aclaración, lo antes mencionado no afectará el gravamen 

12 estatutario creado bajo el Artículo 402 de esta Ley. 

13 (b) La transferencia de los Activos de la Autoridad por el BGF a la Autoridad, 

14 según autorizado por la Modificación Cualificada, será válida, irrevocable, 

15 ineludible y vinculante. Dicha transferencia será de buena fe y a cambio de 

16 consideración adecuada y valor razonablemente equivalente, y en apoyo del 

17 propósito público de esta Ley, y no constituirá una transferencia en violación de 

18 la Ley Orgánica del BGF, la r1Ley de Financiamiento Municipal['1, los 

19 Artículos 1243, 1244 y 1249 del Código Civil de Puerto Rico o cualquier 

20 disposición análoga u otra teoría legal o de los términos de cualquier Activo de 

21 la Autoridad. A la Fecha de Cierre y al momento de cualquier transferencia 

22 posterior, respectivamente, los Activos de la Autoridad serán de la Autoridad 
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1 

2 

3 

4 

S 

6 

7 

8 

libre de cualquier reclamación (excepto por gravámenes válidos y existentes a 

las fecha de efectividad de esta Ley o que surjan en el curso ordinario del 

negocio después de la fecha de efectividad de esta Ley y que existan a la Fecha 

de Cierre, en cada caso con relación a cualquier activo inmueble o mueble 

relacionados a los mismos que sean parte de la Propiedad de Restructuración) 

excepto por reclamaciones por la Autoridad, el Fiduciario del Contrato de Bonos 

o los tenedores de los Bonos de Restructuración. 

(e) ... 

" 

Artículo 15.- Se enmienda el Artículo 405 de la Ley 109-2017, conocida como la 

11 ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

12 Puerto Rico_: para que lea como sigue: 

13 "Artículo 405.-Derecho de Solicitar la Designación de un Síndico. 

14 Al ocurrir un evento de incumplimiento bajo los términos de los Acuerdos 

15 Complementarios y la continuación de dicho evento de incumplimiento por un periodo 

16 de treinta (30) días, o según se disponga en los Acuerdos Complementarios, cualquier tenedor 

17 o tenedores de Bonos de Restructuración (sujeto a cualquier limitación contractual con 

18 relación al por ciento de dichos tenedores), o el [fiduciario correspondiente] Fiduciario 

19 del Contmto de Bonos, tendrá el derecho de solicitar a cualquier tribunal federal o del 

20 Estado Libre Asociado de jurisdicción competente en Puerto Rico para la designación 

21 de un síndico para la Autoridad. Sujeto a cualquier limitación provista en los Acuerdos 

22 Complementarios, el síndico designado tendrá, custodiará, usará, operará, administrará 
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1 y controlará la propiedad de la Autoridad, incluyendo la Propiedad de Restructuración, 

2 y ejercerá todos los derechos y poderes de la Autoridad con relación a dicha propiedad 

3 de la misma manera que podría la Autoridad. El síndico actuará bajo la dirección y 

4 supervisión del tribunal y en todo momento estará sujeto a las órdenes y decretos del 

S tribunal y podrá ser removido por dicho tribw1al." 

6 Artículo 16.- Se enmienda el Artículo 406 de la Ley 109-2017, conocida como la 

7 ~Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

8 Puerto Rico_: para que lea como sigue: 

9 "Artículo 406.-Reclamación Residual de Bonos Participantes. 

10 ~ (Independientemente de la cancelación de las Reclamaciones de Bonos 

11 Participantes corno parte de la Transacción de Restructuración, cada tenedor de una 

12 Reclamación de Bono Participante tendrá una Reclamación de Bono Participante 

13 contra el BGF. Dicha Reclamación de Bono Participante sólo será exigible contra el 

14 BGF si, y en la medida que, la Modificación Cualificada, los Bonos de 

15 Restructuración o los derechos y gravámenes de la Autoridad, el Fiduciario del 

16 Contrato de bonos o los tenedores de los Bonos de Restructuración con relación a la 

17 Propiedad de Restruchtración o los Bonos de Restructuración son rescindidos o 

18 evitados o de cualquier otra forma se hacen inexigibles acorde a sus términos como 

19 resultado de acción legislativa o una sentencia final y firma de un tribunal de 

20 jurisdicción competente.) 

21 BGF y la Autoridad otorgarán un Acuerdo de Resarcimiento, efectivo a la Fecha de 

22 Cierre, estableciendo las obligaciones de BGF y los derechos y remedios de la Autoridad, el 

1 
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1 Fiduciario del Contmto de Bonos y los tenedores de Bonos de Reestmcturación en cimmstnncias 

2 limitadas. En particular, bnjo el Acuerdo de Resarcimiento, BGF acordará que, si se del1llel'lle o 

3 entrega al BGF CHnlquier Propiedad de Restmcturnción por cualquier razón después de In Fec/za 

4 de Cierre, o si In trmzsferencin de ésta n la Autoridad se declara i1wálida o mtla por cualquier 

S razón, BGF tomará todos los pasos necesarios para transferir o entregar mtemmente dic/za 

6 Propiedad de Reestmcturacióu al Fiduciario del Contrato de Bonos parn beneficio de los 

7 tenedores de los Bonos de Reestntctztrnción. Además, bajo el Aczterdo de Resarcimiento, si 

8 cualquier acción legislati·m o determüzación por una corte con jurisdicción causa que la 

9 Modificación Cualificada, los Bonos de Reestmcturnción o los dereclzos o grn1'ámenes de la 

10 Autoridad, el Fiduciario del Contrato de Bonos o los tenedores de los Bonos de Reestmcturnción 

11 sobre la Propiedad de Reestructuración se limite, rescinda, anule o de otra manera se declare 

~efectivo de acuerdo a sus términos, los tenedores de los Bonos de Reestntctztración tendrán una 

13 reclmuación en contra de BGF por una cantidad que, después de dar efecto a diclzas reclamaciones 

14 y cualquier distribución correspondiente, dichos tenedores de Bonos de Reestmcturación serán 

15 compensndos completnmen te por cualquier dmio y pérdida resultante. 

16 El Fiduciario del Contrato de Bonos, para beneficio de los tenedores de Bonos de 

17 Reestmcturnción, y los tenedores de los Bonos de Reestmcturnción (sujeto n las limitaciones 

18 establecidas en el Acuerdo de Resarcimiento) tendrán derecho a hacer 1mler las disposiciones del 

19 Acuerdo de Resarcimiento no obstante la recisión, anulación u otra Ílll'alidación de la 

20 Modificación Cualificada, los Bonos de Reestntcturnción o los dereclzos o grn·l'ámenes de la 

21 Autoridad, el Fiducimio del Contrato de Bonos o los tenedores de los Bonos de Reestmcturación 

22 con respecto a ln Propiedad de Reestmcturnción o los Bonos de Reestructuración." 
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1 Artículo 17.- Se enmienda el Artículo 407 de la Ley 109-2017, conocida como la 

2 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

3 Puerto Rico_: para que lea como sigue: 

4 "Artículo 407.-Compromiso de No Menoscabo del Gobierno de Puerto Rico. 

S Por este medio el Gobierno de Puerto Rico acuerda y se compromete con 

6 cualquier Persona que adquiera los Bonos de Restructuración que no, y ninguna 

7 Entidad Gubernamental estará autorizada a, menoscabar, limitar, restringir, rescindir, 

8 aplazar o modificar los derechos o poderes de la Autoridad, el Fiduciario del Contrato 

9 de Bonos o los tenedores de los Bonos de Restructuración bajo esta Ley o bajo o con 

10 relación a la Propiedad de Restructuración, o la habilidad de la Autoridad de cumplir 

11 con sus obligaciones hacia sus bonistas hasta tanto los Bonos de Restructuración, junto 

12 con los intereses sobre los núsmos, y toda cantidad y obligación bajo los Acuerdos 

l~mentarios, hayan sido totalmente pagados en efectivo o de otra manera 

14 descargada de acuerdo con sus términos; disponiéndose, que cualquier acción u 

15 omisión por el Gobierno de Puerto Rico o por cualquier Entidad Gubernamental 

16 relacionada a apropiaciones o uso de fondos bajo (el] un Plan Fiscal [del Gobierno] no 

17 será considerado una violación de este Artículo 407. El Gobierno de Puerto Rico 

18 además acuerda y se compromete a que ninguna enmienda a esta Ley menoscabará, 

19 restringirá, aplazará o modificará cualquier obligación o compromiso de (i) la 

20 Autoridad para con los tenedores de los Bonos de Restructuración o (ii) el BGF para con 

21 los tenedores de las Reclamaciones Residuales de Bonos Participantes." 

22 Artículo 18.- Se añade un nuevo Artículo 408 a la Ley 109-2017, conocida como la 
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1 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

2 Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

3 Artículo 408.- Prolzil?ición a Emisión de Deuda Finmzciem Adicional por BGF. 

4 No obstante, el Artículo 2, Secció11 Tercem (I) de la Ley Orgánica del BGF, se prohíbe 

5 que el BGF incurm en deudn e'l'idenciada por préstamos, notas, bo11os 11 otros instmmentos 

6 similares a partir de la Fechn de Cierre. 

7 Artículo 19.- Se enmienda el título del Capírulo 5 de la Ley 109-2017, conocida 

8 como la _:Ley para la Reestrucruración de la Deuda del Banco Gubernamental de 

9 Fomento para Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

10 "CAPÍTULO 5: DETERMINACIÓN DE CIERTAS OBLIGACIONES 

~NICIP ALES) GUBERNAMENTALES Y PAGOS A MUNICIPIOS" 

12 Artículo 20.- Se enmienda el Artículo 501 de la Ley 109-2017, conocida como la 

13 _:Ley para la Reestrucruración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

14 Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

15 "Artículo 501.-Determinación de Ciertas Obligaciones [Municipales) 

16 Gubemnmentales. 

17 (a) Independientemente de cualquier otra ley del Gobierno de Puerto Rico 

18 (incluyendo, sin limitación, la ('1Ley de Financiamiento Municipal['1, según 

19 enmendada por esta Ley), la cantidad de principal de cualquier bono, pagaré 

20 y/ o préstamo de cualquier municipio del Gobierno de Puerto Rico en 

21 posesión del BGF será automáticamente reducido por operación de ley a la 

22 Fecha del Cierre por una cantidad igual al balance de cualquier producto de 
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1 dicho bono, pagaré y/ o préstamo que no se le desembolsó a dicho municipio 

2 y que está depositado en el BGF a la Fecha de Cierre según la r'JLey de 

3 Financiamiento Municipal['1, consistente con las condiciones de la 

4 Modificación Cualificada, sin necesidad de acción adicional. Dicha reducción 

S se llevará a cabo reduciendo los plazos de principal restantes en orden 

6 [inversa] im•erso a su vencimiento y de ninguna otra manera afectará los 

7 términos de repago de dicho bono, pagaré o préstamo. 

8 (b) Cualquier otro depósito de un municipio en BGF a la Feclrn de Cien·e (excepto por 

9 aquellos depósitos identificados por AAFAF como que C01Tesponden a fondos 

10 federales) se reducirán automáticamente, efectillO a la fecha de cie1Te, dólar por dólar, 

11~ 

12 

del balance de principal de cualquier bono, nota y/o préstamo C01Tespondiente de 

diclzo muJZicipio (excluyendo los préstamos que sean colateral pam cuentas de 

13 depósito aseguradas), relatil'o al tipo de depósito COlTespondiente, según determinado 

14 por AAFAF, de manera consistente con la Modificación Cualificada. Dicha aplicación 

15 será efectuada en orden ascendente de balance de préstamos. En aquellos casos cuando 

16 los depósitos no sean suficiente pam pagar wz el bono, nota o préstamo en su 

17 totalidad, la aplicación se realizará reduciendo los plazos de principal en orden 

18 i1werso a su 1•encimiento sin afectar de otm manera los témzinos de repago de diclzo 

19 bono, nota o préstamo. 

20 (e) Independientemente de lo que disponga cualquier otra ley del Gobiemo de Puerto 

21 Rico, efectivo a la Feclza del Cierre, el balance de los pasil•os adeudados entre 

22 cualquier Entidad Gubemamental No-Municipal y el BGF será automáticamente 
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1 determinado aplicmzdo el balmzce pendiente de cualquier obligación de BGF a una 

2 Entidad Guhemamental No-Municipal (excepto por cualquier depósito identificado 

3 por AAFAF como que corresponde a fondos federales) contra el balance pendiente de 

4 cualquier préstamo de diclzn Entidad Glll1emnmen tal No-Municipal adeudado nl BGF 

S o cualquier bono, nota o préstamo de diclza Entidad Gubemnmentnl No-Mwzicipal del 

6 cual el BGF sen tenedor a diclza feclza (excepto por aquellos bonos, notas o préstamos 

7 de wza Entidad Gubemamentnl No-Mzmicipnl garantizados con unn hipoteca sobre 

8 propiedad imuueble) de manera consistente con las condiciones de la Modificación 

9 Cualificada, sin la necesidad de tomar accíón adicional alguna. Diclza aplicacíÓJZ se 

10 

11\(V'Jfk 
llemriÍ a cabo reduciendo cualquier plazo restante de principal en orden iln,erso de 

l'encimiento y de ninguna otra maJZera afectará el término de repago del bono, pagaré . 

12 o préstamo correspondiente. Para propósitos de este Artículo, todas las agencias, 

13 departamentos, oficinas e instmmentalidades del gobiemo central se considerarán la 

14 misma En ti dad Gubemamental. 

15 (d) Los balances restantes de los [préstamos municipales) Préstamos Municipales 

16 y Préstamos No-Municipales después de dar efecto a las transacciones contempladas 

17 por este Artículo 501 serán certificados por la AAFAF. Todo pago futuro de 

18 intereses sobre dichos bonos, pagarés y/ o préstamos luego de la fecha de 

19 efectividad de esta Ley será calculado basado en los balances restantes de los 

20 [préstamos municipales] Préstamos Municipales y Préstamos No-Municipales 

21 conforme a este Artículo 501 y según certificados por la AAF AF. 

22 (e) Nada de lo contenido en esta Ley será interpretado como una prohibición o 

33 



1 limitación a que los municipios puedan refinanciar sus bonos, pagarés o 

2 préstamos actuales con otra institución financiera según la Ley de 

3 Financiamiento Municipal." 

4 Artículo 21.- Se emnienda el Artículo 502 de la Ley 109-2017, conocida como la 

S _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

6 Puerto Rico_:, para que lea como sigue: 

7 "Artículo 502.-Pago del Exceso CAE. 

8 Independientemente de cualquier otra ley del Gobierno de Puerto Rico 

9 (incluyendo, sin limitación, la "Ley de Financiamiento Municipal", según enmendada 

10 por esta Ley), [a] en o antes de la Fecha del Cierre, el BGF pagará, en efectivo, a cada 

~unicipio que tenga Exceso CAE w1a cantidad igual al 55% del Exceso CAE ~o 
12 desembolsado correspondiente a dicho municipio, consistente con las condiciones de la 

13 Modificación Cualificada. El remanente de dicho Exceso CAE no desembolsado será 

14 liquidado a la Fecha del Cierre, y ningún dicho muúicipio tendrá derechos o 

15 reclamaciones adicionales con relación a dicho Exceso CAE y el BGF no tendrá 

16 responsabilidad u obligación adicional al respecto." 

17 Artículo ??.-Se enmienda el Artículo 504 de la Ley 109-2017, conocida como la 

18 _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento para 

19 Puerto Rico.:, para que lea como sigue: 

20 "Artículo 504.-Limitación y Mediación de ciertas Reclamaciones contra 

21 municipios. 

22 Desde la Fecha del Cierre hasta el 30 de junio de 2019, ninguna Persona que 
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1 tenga una reclamación contra un municipio relacionada a un proyecto de mejora de 

2 capital financiado con un bono, pagaré o préstamo sujeto a ser determinado según 

3 dispone el Articulo 501(n) de esta Ley comenzará o continuará una acción o 

4 procedimiento judicial, administrativo o de cualquier otra índole contra dicho 

5 mwticipio con relación a dicha reclamación. Independientemente de lo anterior, 

6 cualquier Persona podrá comenzar o continuar un litigio antes del 30 de junio de 2019 

7 únicamente para requerir al municipio participar en mediación. El propósito de dicho 

8 proceso de mediación será llegar a un acuerdo mutuo que permita establecer un plan de 

9 repago alterno o cualquier otra alternativa satisfactoria a las partes, que se reflejará en el 

10 presupuesto para el año fiscal 2020 del municipio correspondiente. El proceso de 

11 mediación que aquí se autoriza se regirá, siempre y cuando no sea incompatible con las 

~isposiciones de esta Ley, por las disposiciones de la Ley Núm. 19 de?? de septiembre 

13 de 1983, según enmendada, al igual que por cualquier reglamento aprobado por el 

14 Tribunal Supremo de Puerto Rico relacionado a la mediación. En aquellos casos donde 

15 no se llegue a un acuerdo mediante el proceso de mediación y que luego de un proceso 

16 judicial se dicte una sentencia que advenga final y firme contra un municipio, al pago 

17 de dicha sentencia le aplicarán las disposiciones del Artículo 13 de la Ley 3-2017. Cada 

18 parte será responsable de sus propios gastos y los honorarios de abogado 

19 correspondientes a dicho proceso, al igual que con relación a cualquier litigio 

20 comenzado o continuado después del30 de jW1io de 2019. Los honorarios del mediador 

21 y los costos relacionados serán sufragados por las partes en partes iguales, a menos se 

22 pacte en contrario. Nada de lo aquí dispuesto se interpretará como que prolúbe que un 
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1 municipio haga cualquier pago relacionado a una reclamación sujeta a este Articulo 504. 

2 Finalmente, este Articulo 504 será siempre interpretado de la manera más favorable 

3 para los municipios del Gobierno de Puerto Rico." 

4 Articulo 23.- Se reenumeran los Artículos 705 al 708 de la Ley 109-2017, conocida 

5 como la _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de 

6 Fomento para Puerto Rico.:, como Artículos 707 al 710, respectivamente. 

7 Articulo 24.- Se añade un nuevo Articulo 705 a la Ley 109-2017, conocida como 

8 la _:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento 

9 para Puerto Rico.:, para que lea como sigue: 

10 Artículo 705.- Fideicomiso en Beneficio de Empleados Retirados. 

l~n anticipación del cie.Te total del BGF co•ifomre ni Plan Fiscal del BGF, no obstante 

12 cualquier otra ley en contrario, por la presente se autoriza al BGF a otorgm· una escritura de 

13 fideicomiso para crear y establecer un fideicomiso en beneficio de las personas que se retiraron del 

14 BGF conforme a los programas de pre-retiro aplicables (y cualquier otro beneficiario bajo dichos 

15 programas), a transferir a dicho fideicomiso fondos para satisfacer las obligaciones de BGF bajo 

16 dichos programas de pre-retiro (consistente con el Plan Fiscal de BGF), y a llemr a cabo 

17 cualquier y toda otra acción necesaria o com.1eniente para lograr lo anterior. Se aclara, sin 

18 embargo, que el BGF 1zo podrá trnnsfelir a ficho fideicomiso un ncti'vo que no sen un Acti·vo 

19 Excluido. Por In presente se mtlo1iza también a la AAFAF a actuar como fiduciario de diclzo 

20 fideicomiso (o a designar a cualquier otra entidad para actuar en dicha capacidad) y a tomar 

21 cualqui~r otra acción necesaria o co1weniente para lograr lo anterior. El fideicomiso establecido 

22 conforme a este artículo será una instmmentalidad gubemamental y estará totalmente exenta de, 
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.. 

1 y no tendrá que pagar, cualquier tipo de contribución, impuesto, licencia, sello, honorario u otro 

2 cargo similar impuesto por el Gol1iemo de Puerto Rico o cualquier Entidad Gubemamental sobre 

3 cualquiera de las propiedades de las cuales es titular, posee, custodia o usa, o sobre sus 

4 acti·pidades o sobre cualquier ilzgreso, pago o gaumzcia derii•ada de lo antes mencionado. Las 

5 disposiciones de la Ley 219-2012, conocida como ln "Ley de Fideicomisos" serán aplicables n 

6 cualquier fideicomiso crendo bajo este Artículo, sujeto n lo establecido en In escritura de 

7 fideicomiso. 

8 Artículo 25.- Se añade un nuevo Artículo 706 a la Ley 109-2017, conocida como 

9 la ,:Ley para la Reestructuración de la Deuda del Banco Gubernamental de Fomento 

10 para Puerto Rico.:, para que lea como sigue: 

11 Artímlo 706.- Juntas de Directores de otras Entidndes Gubemamentales. 

~ En mzticipación del cien-e total de BGF confomze nl Plan Fiscnl del BGF, no obstante 

13 atalquier otra ley en contrmio, en aquellos casos en donde la ley orgánicn de una co1pomción 

14 pública o instnmzentalidad establezca que ln Junta de Directores de diclzn entidad será In misma 

15 que la Junta de Directores de BGF o de otm manera requiera que cualquier miembro de la Junta 

16 de Directores de BGF también sen miembro de la Jwztn de Directores de dicha entidad 

17 gubernamental, el Gobemndor estará aut01izndo a designar a la Junta de Directores de diclza otra 

18 entidad a otros indil•iduos que no sean miembros de la Junta de Directores de BGF, los cuales 

19 serz•irán por el término que determine el Gobemador. Las Juntas de Directores de diclzns 

20 entidades continuarán estando compuestas por el mismo número de directores. 

21 Artículo 26.- Separabilidad. 

22 Esta Ley se interpretará de tal manera para hacerla válida, en la medida que sea 
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1 factible, de acuerdo a la Constitución de Puerto Rico y la Constitución de los Estados 

2 Unidos de América. Si cualquier cláusula, párrafo, subpárrafo, oración, palabra, letra, 

3 artículo, disposición, sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, acápite o parte de 

4 esta Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolución, dictamen o sentencia 

5 a tal efecto dictada no afectará, perjudicará, ni invalidará el remanente de esta Ley. El 

6 efecto de dicha sentencia quedará limitado a la cláusula, párrafo, subpárrafo, oración, 

7 palabra, letra, artículo, disposición, sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, 

8 acápite o parte de la misma que así hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. 

9 Si la aplicación a una persona o a una circunstancia de cualquier cláusula, párrafo, 

10 subpárrafo, oración, palabra, letra, artículo, disposición, sección, subsección, título, 

11 capítulo, subcapítulo, acápite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada 

~onstitucional, la resolución, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectará ni 

13 invalidará la aplicación del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias 

14 en que se pueda aplicar válidamente. Es la voluntad expresa e inequívoca de esta 

15 Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicación 

16 de esta Ley en la mayor medida posible, aw1que se deje sin efecto, anule, invalide, 

17 perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aw1que se deje sin efecto, 

18 invalide o declare inconstitucional su aplicación a alguna persona o circunstancia. Esta 

19 Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinación de 

20 separabilidad que el Tribunal pueda hacer. 

21 Artículo 27.- Idioma que Prevalece. 

22 Esta Ley se adoptará en español y en inglés. Si en la interpretación o aplicación 
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1 de esta Ley surgiere algún conflicto entre el texto en inglés y el texto en español, 

2 prevalecerá el texto en inglés. 

~ Artículo 28.-Vigencia. 

4 Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación. 
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AMENDMENTS TO THE ENGLISH VERSION OF THE GDB RESTRUCTURING 

ACT 

ST ATEMENT OF MOTIVES 

Govenunent Development Bank for Puerto Rico ("GDB" or the "Bank") played 

an important role in Puerto Rico' s modern history as the fiscal agent and financia! 

advisor to the Government, principal depositary of public funds, and an important 

source of financing for government entities. However, Puerto Rico' s fiscal and economic 

situation and the mistakes of past administrations led GDB to insolvency. 1Vhen \•ve 

assumed the reins of the Govenunent of Puerto Rico Iast year, '"'e found GDB in a 

precarious economic situation and, after a careful analysis of all available alternati\·es, 

""e concluded that the best alternative to protect the interests of all interested parties 

\·Vas to restructure GDB's debts through a consensual agreement with its creditors and 

.. "\'\/r?ceed with an orderlv wind-dmvn of the Bank. 

\{\J~ To that end, sin~e the begimung of last year, Governor Ricardo Rosselló Nevares 

requested that lús teams at GDB and the Puerto Rico Fiscal Agency and Financia! 

Advisory Authority ('' AAFAF") work on developing a consensual solution with all of 

the parties affected by the serious financia! situation of GDB. Since then, Governor 

Rosselló Nevares's team has worked tirelessly to find a sensible and consensual 

solution. The fruit of this work and the leadership of the Govemor resulted in a 

consensual agreement between GDB and a majority of its financia! creditors to 

restructure the financia! obligations of GDB through Title VI of the Puerto Rico 

Oversight, Managernent and Economic Stability Act ("PROMESA"). 

In August of last year, this Legislative Assembly enacted Act 109-2017, wlúch 

created the legal framework for the restructuring of the Bank' s financia! obligations 

pursuant to the agreement with its creditors. However, less than a month after the 

approval of tlús law, our island suffered the onslaught of Hurricane María, one of the 

most devastating hurricanes in history. The impact of Hurricane María significan ti y 

altered the fiscal and economic situation of the Government of Puerto Rico, its public 
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corporations, instrumentalities and municipalities. As a result, we were required to 

return to the negotiating table to renegotiate the GDB debt restructuring agreement in 

order to obtain more favorable terms for government entities, which are, at the same 

time, debtors of GDB under its portfolio of loans and creditors of GDB by virtue of their 

deposits at GDB. 

After months of negotiations, we have reached a new agreement with a majority 

of the financia! creditors of the GDB, wlúch is more favorable for the Government of 

Puerto Rico than that of last year. In particular, the new agreement will provide 

significant financia! relief to municipalities, as it authorizes the offset of municipalloans 

and deposits. This will result in a significant reduction of the municipalities' debts with 

GDB and will provide cash-flow relief to municipalities in the short-term. In addition, 

recognizing the difficult situation faced by sorne municipalities after the passage of 

Hurricane María, the new agreement allows for the disbursement, before the closing 

~ate of the GDB debt restructuring transaction, of 55% of the excess special additional 

tax (the "Excess CAE") to such municipalities that have Excess CAE at GDB that has not 

yet been disbursed. This way, such municipalities will not have to wait until the closing 

date of the transaction to obtain said funds. 

The changes to the restructuring agreement that were negotiated by GDB and 

AAFAF will significantly benefit government entities and, in particular, municipalities. 

However, such changes are not possible under the current legal framework, since they 

require amendments to Act 109-2017. As a result, this legislation introduces the 

necessary technical amendments to allow for tl1e implementation of GDB' s new debt 

restructuring agreement. 

1 Article 1.- Article 103 of Act 109-2017, known as the Government Development 

2 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

3 "Article 103.- Definitions. 

4 The following terms shall have the meanings stated below: 
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1 

2 (e) "Additionnl Recoi•ety Autlzority Loan" - memzs mzy GDB Retnined Loan tlzat GDB 

3 slzall be required to trmtsfer to tlze Recove1y AutlzorihJ after tlze Closing Date pursumzt to 

4 tlze terms of tlze QualifiJing lviodification. 

S [(e)] (d) "Ancillary Agreements"- means the Bond Indenture, the Transfer 

6 Agreement, the Servicing Agreement, and any other agreement or instrument 

7 entered into by the Recovery Authority, [or] GDB or tlze Indenture T11tstee in 

8 connection with, or in furtherance of, the Restructuring Transaction and in 

9 accordance with, or in furtherance of, the Qualifying Modi.fication. 

10 ~(e) "Approi•ed Purclzaser"- memzs a Person tlzat is (i) a primte or public bmzk opemting 

11 in Puerto Rico tlzat holds, or lzeld at mzy time since tlze effectii•e date of tlzis Act, bonds, 

12 notes or lomzs issued by Puerto Rico mzmicipalities or (ii) otlzenpise approz•ed by AAFAF 

13 or mzotlzer agent designated by tlze Gm•ernment of Puerto Rico, wlziclz entihj may take 

14 iuto accozmt tlze public policy goals of the Govemmeut of Puerto Rico, wlziclz approz•al 

15 shall not be wzreasouably witlzlzeld (takiug into accowzt suclz public policy goals) if so 

16 requested. 

17 [(d)] ({) ... 

18 [(e)] (g) ... 

19 (lz) "Beneficia[ Interest"- memzs, witlz respect to mzy asset or cause of action, tlze 

20 beneficial interest tlzerein, and tire riglzt to teceive tite proceeds (net of expenses associated 

21 witlz renlizing su eh proceeds) theteof, in eaclz case, nfter gi'l•ing effect to tite riglzts of GD B 

22 as set fortlz lzerein; provided tlznt GDB slznlllzm.•e no dtthj to pursue mzy cause of action 
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1 on nccowzt of n ben~ficinl interest tlzerein mzd slznll lzn11e the nbsolu te discretion to settle, 

2 offset ngninst clnims of GDB, or release suclz cause of nction. 

3 [(f)] (i) ... 

4 [(g)J (j) .. . 

S [(h)] (k) "Bond Indenture"- means one or more trust agreements, bond 

6 indentures and any supplements thereto, or similar contracts or agreements, 

7 entered into by the Recovery Authority and the Indenture Trustee pursuant to 

8 which Restructuring Bonds are issued, establishing the rights and responsibilities 

9 of the Recovery Authority and of the holders of Restructuring Bonds issued 

10 thereunder and secured thereby, and confirming the statutory líen created 

11 pursuant to Article 402 of this [")Act in the Restructuring Property in favor of the 

12~ Restructuring Bonds["). 

13 (l) "Budget"- shnlllzm.1e tlze menning pro1.1ided in Section 5(4) of PROMESA. 

14 [(i)] (m) . .. 

15 [(j)] (11) ... 

16 [(k) "Commonwealth Fiscal Plan"- means the Fiscal Plan for the 

17 Government of Puerto Rico certified by the Oversight Board on March 13, 

18 2017, as the same may be amended from time to time.] 

19 (o) "Collnteml Monitor" - memzs tlze Person retaiued by the Indenture Tmstee to nct ns 

20 tite collnteml monitor pursumzt to and in nccordance witlz tlze Ancillmy Agreements. 

21 [(1)1 (p) "Designated Depositors"- rneans the Non-Municipal Government 

22 Entities having claims in respect of funds on deposit at GDB as of the Closing 
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1 Date .. (includiug fedeml fimds, as determined by AAFAF), after giving effect to the 

2 transactions set forth in Article (302] 501 of this Act, mzd tlze mzmicipnlities !zm,ing 

3 clnims in respect of federal fimds ou deposit at GDB, as determined by AAFAF. 

4 [(m)] (q) .. . 

5 [(n)] (r) .. . 

6 [(o)] (s) .•. 

7 [(p)J (t) .. . 

8 [(q)] (u) .. . 

9 [(r)] (1') ••• 

10 [(s)] (w) "Financi.ng Costs"- means all costs associated with the Restructuring 

11 Transaction, including, without limitation, the costs, fees and expenses to (i) 

12 ~ issue, sen•ice, repay or refinance !he Restructuring Bonds, whether such costs are 

13 incurred upon issuance of such Restructuring Bonds or over the term of the 

14 Restructuring Bonds, including, without limitation, any interest paid in kind, (ii) 

15 make payments as required by the Ancillary Agreements, (üi) pay any stamp, 

16 issuance or similar taxes and other charges related to the Restructuring 

17 Transaction, provided, that this provision does not limit in any way the 

18 exemption from taxes set forth in Articles [208] 209 and 306 hereof, (iv) prepare 

19 for and enter into the Restructuring Transaction, (v) protect the Restructuring 

20 Property, including, without limitation, any collection, enforcement, sale, 

21 monitoring, protection, or settlement actions related to the Restructuring 

22 Property, (vi) confirm and protect the statutory lien on the Restructuring 
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1 Property in favor of the Restructuring Bonds, in accordance with Article 402 of 

2 this Act, and (vi) perform all ongoing activities relating to the Restructuring 

3 Transaction. For the avoidance of doubt, Financing Costs also includes pre-

4 closing and post-closing administrative fees and expenses incurred in c01U1ection 

S with all Ancillary Agreements. 

6 (x) 11 Fiscal Plan" - slzall lzm•e tlze memzing prot•ided in Sectiou 5(10) of PROMESA. 

7 [(t)] (y) .. . 

8 [{u)] (z) .. . 

9 [(v)] (aa) "GDB Fiscal Planu- means the Fiscal Plan for GDB certified by the 

10 Oversight Board on July 12, 2017, as the same may be amended or ret•ised from 

11 ~ time to time. 

12 (bb) "GDB Retained Loan" - means any Non-Mwzicipal Loan that GDB shall retain 

13 mzd not trmzsfer to the Recot•ery AutlwrihJ or tlze Public Entihj Tntst on tlze Closing 

14 Date pursumzt to tlze Qualifijilzg Modification. 

15 [(w)) (ce) ... 

16 [(x)] (dd) ... 

17 [(y)] (ee) ... 

18 "Keepwell Agreement" - means tite agreement entered into by GDB nnd tlze 

19 Recot•e1y Autlz01ihj pursumzt to Article 406 of tllis Act. 

20 [(z)] (gg) ... 

21 (hlz) "Municipal Loan" - means mzy loan by GDB to a mwzicipalihj evidenced by 

22 bonds, notes, i1zte1im receipts, or mzy otlzer et•idence of indebtedness, and ad'vnnces mnde 
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1 toa mmzicipality pursuaut to applicable law, in eac/z case, tlzat is outstmzding as of tlze 

2 Closing Date. 

3 l(aa)] (ii) ... 

4 (jj) "Non-Mzmicipal Loan" - memzs mzy loan by GD B to a Non-Mzmicipal 

5 Gozremmmt Entity ezrideuced by bonds, notes, interim receipts, or mzy otlzer el'idence of 

6 indebtedness, in enclz cnse, tlznt is outstmzding ns of tlze Closing Date. 

7 [bb)] (kk) " . 

8 [(ce)] (ll) ... 

9 [(dd)] (mm) ... 

l~[(ee)] (nn) .. . 

11 [(ff)] (oo) .. . 

12 [(gg)l (pp) ". 

13 [(hh)] (qq) ... 

14 [(ii)] (rr) "Qualifying Modification"- means the Restructuring Support 

15 Agreernent dated ns oJMay [17] 15, 2017 and certified by the Oversight Board as 

16 a Qualifying Modification under Section 601(g)(2)(A) of PROMESA, as the sarne 

17 may be amended from time to time in accordance with its terms. 

18 [(jj)] (ss) ... 

19 [(kk)] (tt) "Recovery Authority Assets"- means alllegal and equitable right, title 

20 and interest in and to: (i) all assets of GDB that are in existence as of the Closing 

21 Date (other than Excluded Assets), including any assets of GDB (other than 

22 Excluded Assets) tl1at are in existence as of the Closing Date but are identified 
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1 after the Ciosing Date; [(ii) the net proceeds, if any, from public entity loans, 

2 the proceeds of which are required to be transferred to the Recovery 

3 Authority pursuant to the Qualifying Modification; and (iii) the net proceeds, 

4 if any, from any causes of action (other than causes of action to enforce loans 

5 that constitute Excluded Assets, which shall be transferred to the Public 

6 Entity Trust), including contingent or unknown causes of action, the proceeds 

7 of which are required to be transferred to the Recovery Authority pursuant to 

8 the Qualifying Modification] (ii) tlze Beneficinl Interest in, mzd the proceeds of, the 

9 GDB Retained Lomzs; (iii) upon tite date on wlziclz GDB is required pursumzt to tite 

10 QunlifiJing Modification, or c/rooses at its option, lo trmzsfer mzy GDB Retnined Lomz to 

11 ~ tlze Recor'e1y Autlzorihj, suclz lomz to be trmzsje11·ed; (iv) the Beneficial Interest in, mzd 

12 tlze proceeds, if mzy, of mzy causes of action of GDB (otlzer tlzan causes of action to 

13 enforce lomzs that constitute Public EntihJ Trust Assets), including conti1zgent or 

14 unknown causes of action; mzd (P) all proceeds of tlze foregoing. 

15 [(11)] (zw) "Residual Participating Bond Claims"- means the contingent [and 

16 residual claims against GDB of each holder of a Participating Bond Claim for 

17 the unsatisfied portian of such holder's Participating Bond Claim, to be 

18 provided for pursuant to the Ancillary Agreements, from and after the Closing 

19 Date and until all of the Restructuring Property has been applied to payment 

20 in respect of the Restructuring Bonds in accordance with their terms, provided 

21 that the Residual Participating Bond Claims shall only be enforceable against 

22 GDB if and to the extent the Qualifying Modification, the Restructuring Bonds 
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.. 

1 or the rights and Iiens of the Recovery Authority, the Indenture Trustee or the 

2 holders of the Restructuring Bonds in respect of the Restructuring Property or 

3 the Restructuring Bonds are rescinded or avoided or are otherwise made to be 

4 unenforceable in accordance with their terms as a result of legislative action or 

S a final non-appealable deterrnination by a court of competent jurisdiction] 

6 claims againsl GDB lo be prozrided for pursumzl lo the Keepwell Agreement, as prm•ided 

7 in Article 406 of litis Act. 

8 [(mm)] (zru) ... 

9 [(nn)] (ww) "Restructuring Property"- means all legal and equitable right, title 

~ 
11 

and interest in and to the Recovery Authority Assets (including, without 

Iimitation, tl1e [beneficia} interest] Beneficia[ Jnterest in property of GDB, tl1e 

12 proceeds of which are required to be transferred to the Recovery Autl1ority in 

13 connection witl1 tl1e Restructuring Transaction pursuant to the terms of tl1e 

14 Qualifying Modification) and all assets, collections, fees, charges, proceeds, 

15 revenues, rents, insurance payments, income or ofuer funds generated by, or 

16 received by the Recovery Authority, any Asset Manager or GDB in respect of tl1e 

17 Recovery Authority Assets, including in respect of tl1e administration or 

18 reinvestment tl1ereof. 

19 [(oo)] (xx) .. . 

20 [(pp)] (yy) ... 

21 [(qq)] (zz) ... 
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' .. . 

1 [(rr)] (nnn) "Transfer Agreement"- means one or more transfer or similar 

2 contracts or agreements entered into by GDB and the Recovery Authority 

3 (pursuant to which GDB shall irrevocably transfer], wlziclz slznll document tlze 

4 irrel1ocnble tmnsfer, pursumzt to Article 404 of tlzis Act mzd tlze Qllnlifijiltg Modificntion, 

S by GDB to the RecoT,ery Autlzorihj of alllegal and equitable right, title and interest 

6 in and to the Recovery Authority Assets [to the Recovery Authority]." 

7 Article 2.- Article 201 of Act 109-2017, known as the Government Development 

8 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

9 "Article 201.-Creation of the Recovery Authority. 

~ The GDB Debt Recovery Authority is hereby created as a statutory public trust 

11 and a goverrunental [public] instrumentality of the Commonwealth of Puerto Rico, 

12 independent and separate from any other Government Entity (including, without 

13 limitation, GDB). The Recovery Authority and its existence shall continue until one year 

14 and one day after all Restructuring Bonds, Financing Costs and other indebtedness of 

15 the Recovery Autl1ority have been paid in cash in full or otherwise discharged pursuant 

16 to their terms. Upon the dissolution of the Recovery Authority, and only after the 

17 Restructuring Bonds, Financing Costs and otl1er indebtedness of the Recovery 

18 Authority have been paid in cash in full or otherwise discharged pursuant to their 

19 terms, (the ownership of] any remaining Restructuring Property shall be [transferred] 

20 distributed to the [beneficiary of the Recovery Authority, the Commonwealth of 

21 Puerto Rico] Public EntihJ Tmst on nccount of tlze residual equihJ interest in tlze Reco·very 

22 AuthorihJ grnnted to tite Public Entity Tmst zmder Article 302 of tlzis Act. Upon tlze 
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1 dissolution of tlze P1tblic E11tihj Tmst, nmi only nfter nll linbilities of tlze Public EntihJ Tmst 

2 slzall lzm'e been pnid in cnslz in full or otlzenC'ise disclznrged, mzy remnining nssets of tlle Public 

3 EntihJ Tmst slznll be tmn~ferred to tlze Commonwenltlz of Puerto Rico, ns tlze ultimnte 

4 ben~ficimy of tlze Recove1y Arttlzority nnd tlw Publzc EutihJ Tmst." 

5 Article 3.- Article 203 of Act 109-2017, known as the Government Development 

6 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

7 "Article 203.-Purpose of the Recovery Authority. 

8 The Recovery Authority is created for the purpose of (1) issuing the 

9 Restructuring Bonds in order to (a) implement the Restructuring Transaction, (b) 

10 facilitate compliance with the GDB Fiscal Plan, and (e) facilitate the funding of essential 

11 government or public services by the Goverrunent of Puerto Rico, [and] (2) owning and 

'lt'~aging the Restructuring Property, mzd (3) grmztúzg tlze residual equity interest in tlze 

13 RecaPe1y AutlzorihJ lo tlze Public Entity Tmst. The Recovery Authority is created and 

14 constituted to exercise essential government and public functions and the performance 

15 by the Recovery Authority of the activities and powers granted hereby shall be 

16 considered and constitute an essential function of the Commonwealth of Puerto Rico for 

17 the good of the people of Puerto Rico. The Recovery Authority is not created or 

18 organized, and its operations shall not be conducted, for the purpose of making a profit, 

19 and no part of the revenues or assets of the Recovery Authority shall inure to the benefit 

20 of or be distributable to any priva te person or entity, except to service and pay the 

21 Restructuring Bonds and pay fees and costs for actual services rendered as herein 

22 provided oras otherwise required to carry out the intent of this Act." 
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1 Article 4.- Article 204 of Act 109-2017, known as the Government Development 

2 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

3 "Article 204.-Recovery Authority's Activities. 

4 The Recovery Authority's activities shall be iimited to the following Authorized 

S Activities: 

6 

7 (f) Subject to Article 207 of tlzis Act, collecting, receiving, owning, enforcing, 

8 monitoring, selling and protecting the Restructuring Property or otherwise authorizing 

9 any of the foregoing, in accordance with the Ancillary Agreements and for the sole 

~~rpose of realizing on, or preserving, the value of the Restructuring Property or the 

11 proceeds therefrom, including, without limitation, by initiating necessary legal action 

12 [(subject to Article 206 (g) of this Act)]; 

13 (g) ... 

14 (h) entering into contracts and taking any other necessary or convenient actions 

15 with respect to realizing the maximum vaJue of the Restructuring Property, subject to 

16 Article 207 of tlzis Act, including related to the collection, enforcement, saJe, monitoring, 

17 protection, forbearance or settlement thereof consistent with the terms of the Ancillary 

18 Agreements; 

19 (i) ... 

20 
, 

21 Article 5.- Article 205 of Act 109-2017, known as the Government Development 

22 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 
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1 "Article 205.-Ancillary Powers. 

2 

3 (a) Sue and be sued in mzy stnte or federal court (including il'it/z respect to mzy mntter 

4 relnted to tlze Restmctm1ng Tmnsnction); 

S (b) ... 

6 

7 (f) have complete legal and equitable dominion over its properties (including the 

8 Restructuring Property), sZLbject to Article 207 of tlzis Act; 

9 (g) ... 

10 (h) appoint and remove officers, agents, [and] employees mzd contmctors, 

11 establish their compensations, powers and duties, in eaclz case, Í7l nccordance wit/z 

12 ~ Andllmy Agreements; 

14 (k) invest funds and establish and maintain reserves and apply the Restructuring 

15 Property as required by, mzd pursuant to standards set fortlz in, the Ancillary 

16 Agreements; 

17 (1) ... 

18 

19 (n) exercise such other powers, not inconsistent herewith, as [are conferred u pon 

20 trusts by the laws of Puerto Rico and to exercise all its powers within and 

21 without Puerto Rico to the same extent as natural persons might or could do] 

22 mny be necessnnJ to cnny out tlze Autlzorized Acti'l1ities; 
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1 (o) take any action or measure necessary or convenient to carry out its purposes 

2 and exercise the powers expressly granted in this [Section] Article; 

3 (p) delegate to its officers, agents, employees or contractors (including, without 

4 limitation, the Asset Manager and [any collateral monitor] tlze Collnternl Monitor) 

S authority to take actions in furtherance of this Act; and 

6 ( q) ... , 

7 Article 6.- Artide 206 of Act 109-2017, known as the Government Development 

8 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

9 "Article 206.-Prohibited Activities. 

10 

11~~ dissolve, liquidate, transfer or sell any or all of the Restructuring Property, 

12 except as permitted under tlzis Act and the Ancillary Agreements; mzd 

13 [(f) pursue any collection or enforcement action with respect to bonds, loans or 

14 notes of any Non-Municipal Government Entity that are part of the 

15 Restructuring Property and are outstanding as of the Effective Date, other than 

16 enforcing any and all rights and remedies thereunder in a proceeding under 

17 Title 111 or Title VI of PROMESA in respect of any such Government Entity 

18 and only to the extent necessary and appropriate to ensure that the Recovery 

19 Authority receives a distribution (if any) in such proceeding consistent with 

20 the distributions to creditors holding claims with the same legal priority as the 

21 claims of the Recovery Authority;] 

22 [(g)] (f) ... " 
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1 Article 7.- Articles 207 to 209 of Act 109-2017, known as the Government 

2 Development Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, are hereby renumbered as 

3 Articles 208 to 210, respectively, and a new Article 207 is hereby added to read in its 

4 entirety as follows: 

5 A rticle 20 7.- Mmzngemen t of tlze Restmctwing Property. 

6 (a) Tlze Recmrery Autlzo1'ihj mzd tlze Asset Manager (011 belzalf of tlze Reco¡rery 

7 Authorihj) slzall hmre all riglzts mzd powers of GDB in respect of tlze Mwzicipal Lomzs, as 

8 of immediately prior to tlze Closing Date, except (i) tlzat tite Reco1.1e1y Autlzority mzd tlze 

9 Asset Manager may trmzsfer, assign or sell tlze Municipal Loans only to mz Appr01red 

10 Purclznser and (ii) as pro-zrided in ítem (g) below. 

1~. 
1 
~ (b) Tlze Recozre1y Autho1ihj and tire Asset Manager (on beltalf of the Reco-zrety 

1~\A . . Autlrorihj) slzall luwe tlze riglzt to exercise remedies in respect of tlze Non-Mwzicipal 

13 Loans, but solely to tlze exte11t necessmy to assllre tlzat ftmds tluzt are mrailable for debt 

14 serPice from tlze obligors wzder suclz Non-Municipal Lomzs, in accordmzce witlz mzd 

15 purswmt to tlze applicnble loan documents, Fiscal Plans, if mzy, mzd Budgets, if any, are 

16 applied to suclz Non-Municipal Lonns in accordmzce witlz tlze legal priorih;, secwihj or 

17 otlzer pledge riglzts benefiting suclz Non-Mzmicipal Lomzs. Furtltermore, tlze Recove1y 

18 Autlzorihj mzd tlze Asset Manager (on belzalf of tlze Reco·ve1y AutlzoJihJ) slznll ltmre nll 

19 1ights nnd powers to exercise remedies necessnn; to preserve, protect or defend mzy 

20 security or otTzer pledge 1igltts benefiting suclz Non-Municipal Lonns. In fttrtltemnce of 

21 tire foregoing, for rmy Non-Municipal Loan wlzere tite obligar is in n proceeding under 

22 Title 111 or Tille VI of PROMESA and suc/z obligar has otlzer credifors tlzat lzazre tite same 



1 legal ptiorihJ, sewrihj or pledge riglzts as tlze Recopery Autlzotity, tlze Recoz•ery 

2 AutlzotihJ mzd the Asset Manager (011 belzalf of tlze Recor.•ery Autlwrihj) slzall lznz•e all 

3 riglzts mzd powers to exercise remedies necessary to eusure tlzat the Recoz•e1y Autlzority 

4 recei1•es treatment in such proceedings that is tlze same as tlzat proz•ided to otlzer creditors 

S tlznt lzm•e tlze same legal priority, semrihJ or pledge riglzts. 

6 (e) Tlze Recoz•e1-y Autlzority and tlze Asset Manager (on belzalf of tlze Recoz•e1-y 

7 AutlzOJihJ) may tmnsfer, assign, sell or otherwise dispose of the Non-Mzmicipnl Loans 

8 mzd tlze real estate assets tlznt are part of tlze Restmctwing ProperhJ or interests in suclz 

9 nssets witlwut tlze consent of AAFAF or any otlzer agent of tlze Commonwealtlz pro1•ided 

10 tlzat suclz sale is consistent witlz the sen•icing stmzdards set Jortlz in tlze Sen•icing 

11 Agreement. 

12 ~) Neither the Recoloery AutlzorihJ 1101' tlze Asset Mn11nger mny enter i11to mzy 

13 mntelial modification, extension, accommodation or disposition of mzy Restntctming 

14 ProperhJ zmless tite Collateml Monitor Izas been gir.•en uotice of suclz tmnsaction mtd Izas 

15 not objected to such trmzsaction in accordmzce witlz tlze Ancillary Agreements. 

16 (e) Any modificntion by GDB of tlze Additioual Recot•enJ Authorihj Loans slzall be 

17 consistent witlz nnd appro1•ed pursumzt to tlze temzs of tlze Qualifi;ing Modification. 

18 (/) None of tlze Recoz•ery Autlzorihj, tlze Asset Manager, or nny otltet Person (otlzer 

19 thmz GDB) slzalllzm,e tlze light to commence or direct rmy litigntion or otlzer enforcement 

20 nction in respect of or sell, tmnsfer or dispose of tlze causes of action referenced in clause 

21 (it•) of tlze definition of 11 Recot•e1y A u tlzo1ihj Assets. 11 
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1 (g) No11e of the Reco1'e1y Autlzority, tlze Asset Manager, or mzy otlzer Persou slzall 

2 Jzmte tlze 1ight to zmílatemlly iucrease tlze interest rates on tlze Mrmicipal Lomzs mzd Non-

3 Municipal Lomzs tlzat are pnrt of tlze Restmcturing Property, mzd suclz loaus shall 

4 contimte to bear interest at tlze applicable fixed or ·pmiable mtes in effecl ou tlze Closiug 

5 Date, as suclz mies are certi.fied by GDB mzd AAFAF. 

6 (h) Tite hzdenhtre Tmstee (upou tlze occlln-ence mzd dming tlze contimtance of mz 

7 e1rent of default wzder tlze Bond lndentllre or as otlzerwise pro1rided tlzerein) mzd mzy 

8 sllbsequent holder of mzy Restmcturiug ProperhJ (u pon tlze sale or trmzsfer of nny suclz 

9 Restmctming Property pursumzt to tlze Sazricing Agreement) slzall be subject to all 

10 limitations (including tlze limitations ou tlze exercise of remedies set fortlz in this Article 

11~ 207) applicable to tlze Recor.teJy Autlw1ihj mzd tlze Asset Manager and, wzless otlzerwise 

12 contmctually limited, slzall Jzm,e nll 1iglzts mzd remedies in respect of tlze Restmcturing 

13 ProperhJ to the same extent as tlze Recove1y Autlzo1ihJ mzd tlze Asset Manager except 

14 tlzat neitlzer the lndenture Tmstee nor mzy subsequent lzolder of mzy Restmctll1ing 

15 ProperhJ slzall be bowzd by tlze stmzdards set forth in tite Senricing Agreemeut or be 

16 required to obtain tite Collateml Monitor's consent to dispose of tlze Restmchuing 

17 ProperhJ or any interest in suclz assets. 

18 (i) All trmzsfers, assignments, sales mzd otlzer dispositions of tite Restmcturing 

19 ProperhJ or any interest in such assets tltat are otltent,íse consistent witlz tlze provisions 

20 of tlzis Article 207 are ltereby exempt from recordation in tite Office of tlze Comptroller of 

21 Puerto Rico and alllegal requirements applicable to a Govenzment Entih; regarding tlze 

22 authorih; to sell its real esta te or otlzer assets. 
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1 Article 8.- Article 208 of Act 109-2017, known as the Government Development 

2 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, as renumbered herein, is hereby amended 

3 to read as follows: 

4 "Article 208.- Board of Trustees. 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

(a) 

(b) 

~ 

(e) 

Composition of the Board of Trustees. 

The Board of Trustees shall be composed of three (3) members, who shall 

meet the requirements set forth in Article [207] 208 (b) (iii) of this Act and 

shall be appointed by, and serve at the pleasure of, the Governor of Puerto 

Rico. 

General Provisions Regarding the Board of Trustees 

(i) .. . 

(ii) .. . 

(iü) each member of the Board of Trustees shall satisfy the independence 

and qualification standards (including that no member of the Board of 

Trustees may be an officer, employee or director of any Government 

Entity) set forth in tlze Qunlifi;ing Modificntion mzd the Ancillary 

Agreements; 

(iv) . .. 

Í!L 

Vacancies. 
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1 In the event of a vacancy in the office of a member of the Board of Trustees 

2 by death, removal, resignation or otherwise, a successor member who 

3 meets the requirements set forth in Article [207] 208 (b) (iii) of this Act 

4 shall be appointed by, and shall serve at the pleasure of, the Governor of 

S Puerto Rico. 

6 (d) 

7 
, 

8 Article 9.- Article 210 of Act 109-2017, known as the Government Development 

9 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, as renumbered herein, is hereby amended 

~ead as follows: 

11 "Article 210.- Inapplicability of Certain Laws. 

12 

13 (a) [Chapter} Clwpters 4 nnd 5 of Act 26-2017, as amended, known as the 

14 "Fiscal Plan Compliance Act"; 

15 (b) 

16 

17 (e) [Act 184-2004, as amended, known as the "Public Service Human 

18 Resources Administration Act of the Commonwealth of Puerto Rico"] Act 8-

19 2017, ns mnended, known ns the "Act for the Trmzsfonuntion of tite Go·vemment's 

20 Humnn Resources"; 

21 (f) 
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1 (g) [Article 2.001 of] Act. 78-2011, as amended, known as the ["Commonwealth 

2 of Puerto Rico Electoral Law"} "Electoral Code of Puerto Rico for the XXI 

3 Cen twy" 

4 

S (j) [Act. No. 164 of July 23, 1974, know as 11General Services Administration 

6 Act"] Plan 3-2011, as amended, known as "General Services Reorganization 

7 Plan" 

8 (k) Act 230 of July 23, 1974, as amended, known as the "Government 

9 Accounting Act"; [ and] 

10 (1) Act 3-2017, known as the "Law to Address the Economic, Fiscal and 

11 Budgetary Crisis and Ensure the Functioning of the Government of Puerto Rico" 

12~[.];mzd 

13 (m) Act No. 14 of April17, 1972, as amended." 

14 Article 10.- Article 302 of Act 109-2017, known as the Government Development 

15 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby repealed and a new Article 302 

16 is hereby added to read in its entirety as follows: 

17 "Article 302.- Residual Equihj lnterest in tlze Recovery AuthorihJ. 

18 Effectit'e as of tlze Closing Date, tlze Public EntihJ Tmst is hereby granted a residual 

19 equihJ interest in tlze Reco1'e1y Autlzorihj, pursumzt to whiclz it slzall receive a distribution of tlze 

20 remnining assets of tlze Recove1y Autlzority, if mzy, after tlze Restmcturing Bonds, Financing 

21 Costs nnd otlter indebtedness of tlze Recove1y Autlzorihj Jzm,e been paid in cnslz in full or 

22 otlzerwise discharged pursumzt to tlze tenus of tlze Ancillary Agreements. The Public EntihJ 
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1 Tmst slznll lzni'e 110 riglzts or remedies in respect of suclz residual equihJ hzterest otlzer thmz tlle 

2 riglzt to n distribution, if nuy, 11po11 the dissolution of tlle Recol•ery Allthority, in nccordmzce 

3 witlz tlzis Act mzd the Aucillmy Agreements." 

4 Article 11.- Article 305 of Act 109-2017, known as the Government Development 

5 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

6 "Article 305.- Distribution of Public Entity Trust Assets. 

7 The Public Entity Deed of Trust shall set forth the manner in which the Public 

8 Entity Trust Assets mzd mzy otlzer ftmds or nssets trmzsferred or receil•ed, orto be trmzsferred or 

9 received by tlze P11blic Entity Tmst shall be distributed among the Designated Depositors, 

10 mzd slznll estnblislt tlze priority of pnyment mzd nllocntion nmong tlze Designnted Depositors 

11 (including witlz respect to clnims identified by AAFAF as corresponding to federal ftmds) ." 

~*' l2 Article 12.- Article 401 of Act 109-2017, known as the Goverrunent Development 

13 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act is hereby amended to read as follows: 

14 "Artide 401.-Issuance of the Restructuring Bonds. 

15 

16 (b) The Restructuring Bonds may be issued from time to time [in one or more 

17 tranches] pursuant to the Bond Indenture under the terms and conditions authorized 

18 by the Recovery Authority and set forth in the Restructuring Resolution. 

19 (e) The Restructuring Bonds shall be dated, shall bear interest at such [rates] 

20 rnte and shall mature at such time or times, not Iess than one (1) year and not exceeding 

21 twenty-five (25) years from their date or dates of issuance, as may be determined by the 

22 Recovery Authority and authorized in the Restructuring Resolution in accordance and 
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1 consistent with the Qualifying Modification. The Recovery Authority shall determine 

2 the form of the Restructuring Bonds and the mam1er of execution of the Restructuring 

3 Bonds, and shall fix the denomination or denominations of the Restructuring Bonds and 

4 the place or places of payment of principal thereof and interest thereon and the other 

S terms thereof, all in accordance and consistent with the Qualifying Modification. 

6 (d) ... 

7 
11 

8 Article 13.- Article 403 of Act 109-2017, known as the Government Development 

9 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act is hereby amended to read as follows: 

~ 
11 Article 403.-Authorization of Actions by GDB and the Recovery Authority. 

11 Notwithstanding any provision of the GDB Enabling Act or of any other act of 

12 the Government of Puerto Rico, on and after the Effective Date, GDB or the Recovery 

13 Authority, as the case may be, shall be authorized to: (i) irrevocably transfer the 

14 Recovery Authority Assets to the Recovery Authority, subject to the statutory lien 

15 created pursuant to Article 402 of this Act; (ii) íssue the Restructuring Bonds to the 

16 holders of the Participating Bond Claims; (üi) provide for the cancellation and 

17 extinguishment of the Participating Bond Claims upon the exchange of the 

18 Restructuring Bonds for the Participating Bond Claims; (iv) transfer the Public Entity 

19 Trust Assets to the Public Entity Trust in consideration for the assumption by the Public 

20 Entity Trust of the Designated Deposits; (v) pay the Financing Costs in accordance with 

21 the terms of the Qualifying Modification; (vi) provide for the Residual Participating 

22 Bond Claims; (vü) confirm the statutory líen on the Restructuring Property created 
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1 pursuant to Article 402 of this Act; [andJ (viii) enter into ngreements go1,emed l1y tlze lnws of 

2 Puerto Rico or nuy other jurisdiction in the Uuited Stntes of Americn; nnd (ix) take any and all 

3 other actions necessary or convenient to carry out the Restructuring Transaction. GD B is 

4 nlso lzereby nutho1i=.ed mzd directed to trmzsfer to tlze Recor,ery Autlzo1ity sufficieut fimds for it 

S to cover its opemting mzd orgmzi:ntionnl expenses p1ior to tlze Closing Dnte." 

6 Article 14.- Article 404 of Act 109-2017, known as the Government Development 

7 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act is hereby amended to read as follows: 

8 "Article 404.-Transfer of the Recovery Authority Assets. 

9 (a) The Recovery Authority Assets shall be transferred by GDB to the Recovery 

10 Authority, on the Closing Date and from time to time thereafter, in 

11 accordance with the Transfer Agreement, the other Ancillary Agreements 

12 ... {\~ 
l3 ~\jV\ 1' 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

and the Qualifying Modification. Each transfer of the Recovery Authority 

Assets by GDB to the Recovery Authority shall be [treated as] an irrevocable, 

non-voidable and absolute transfer of all of GDB' s legal and equitable right, 

title and interest (as a true sale), and not a pledge or otl1er financing, of tl1e 

Recovery Autl1ority Assets. On fue Closing Date, tl1e holders of Participating 

Bond Claims, whetl1er or not outstanding on such date, and all otl1er 

creditors of GOB (including depositors), shall, immediately and forever, and 

witl1out further actions or documentation, cease to have any right, interest or 

claim (otlzer tlzmz tlze Residual Pnrticipnting Bond Clnim) against GDB or any of 

its assets, or any successors or assigns iliereof (other than fue [Residual 

Participating Bond Claim] Recove1y Autlzo1ity). For the avoidance of doubt, 
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10 
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13 

14 

15 

16 

17 
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(b) 

the foregoing shall not affect the statutory líen created pursuant to Article 

402 of this Act. 

~ 

The transfer of the Recovel)' Authority Assets by GDB to the Recovery 

Authority, as authorized by the Qualifying Modification, shall be valid, 

irrevocable, non-voidable and binding. Such transfer is made in good 

faith for fair consideration and reasonably equivalent value, and in 

furtherance of the public purposes of this Act, and shall not constitute a 

transfer in violation of the GDB Enabling Act, the ["}Municipal Financing 

Act["], Articles 1243, 1244 and 1249 of the Puerto Rico Civil Code or any 

analogous provision or other legal theory or of the terms of any of the 

Recovery Authoríty Assets. Upon the Closing Date and any [upon] 

subsequent transfers, respectively, the Recovery Authority Assets shall 

vest in the Recovery Authority free and clear of all claims (other than for 

valid liens and encumbrances existing as of the effective date of this Act 

or that arise in the ordinary course of business after the effective date of 

this Act and are existing as of the Closing Date, in each case with respect 

to any real estate assets and any personal property assets related thereto 

that are part of the Restructuring Property) except for claims by the 

Recovery Authority, the Indenture Trustee or the holders of the 

Restructuring Bonds. 

(e) ... 

11 
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1 Article 15.- Article 405 of Act 109-2017, knO'\vn as the Government Development 

2 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act ís hereby amended to read as follows: 

3 11 Article 405.-Right to Apply for the Appointment of a Receiver. 

4 Upon the occurrence of an event of default under the Ancillary Agreements and 

s the continuation of such event of default for a period of thirty (30) days or ns otlle17Pise 

6 pro1tided in tlle Ancillnry Agreements, any holder or holders of the Restructuring Bonds 

7 (subject to any contractual limitation as to a specific percentage of such holders), or 

8 [trustee therefor] tlze Indenture Tmstee, shall have the right to apply to any 

9 Commonwealth or Federal court of competent jurisdiction in Puerto Rico for the 

10 appointment of a receiver for the Recovery Authority. Subject to any limitation 

~d by the Ancillary Agreements, the receiver so appointed shall have, hold, use, 

12 operate, manage, and control the property of the Recovery Authority, including the 

13 Restructuring Property, and shall exercise all the rights and powers of the Recovery 

14 Authority with respect to such property as the Recovery Authority itself might do. The 

15 receiver shall act under the direction and supervision of the court and shall at all times 

16 be subject to the orders and decrees of the court and may be removed thereby. 11 

17 Article 16.- Article 406 of Act 109-2017, known as the Government Development 

18 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act is hereby amended to read as follows: 

19 "Article 406.-Residual Participating Bond Claim. 

20 [N otwithstanding the cancellation of the Participating Bond Claims as part of 

21 the Restructuring Transaction, each holder of a Participating Bond Claim shall have a 

22 Residual Participating Bond Claim against GDB. Such Residual Participating Bond 
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1 Claim shall only be enforceable against GDB if and to the extent the Qualifying 

2 Modification, the Restructuring Bonds or the rights and liens of the Recovery 

3 Authority, the Indenture Trustee or the holders of the Restructuring Bonds in respect 

4 of the Restructuring Property or the Restructuring Bonds are rescinded or avoided or 

5 are otherwise made to be unenforceable in accordance with their terms as a result of 

6 legislative action or a final non-appealable determination by a court of competent 

7 jurisdiction.] 

8 GDB mzd the Recol'e7y Autlzo1ihj will enter iHto a Keepwell Agreement, effecti'l'e ns of 

9 tlze Closing Dnte, establishirzg tlle obligations of GDB mzd the 1iglzts nnd remedies, in limited 

10 circumstmzces, of tlze Reco1'e1y Azttlzorihj, tlze Indentttre Tnlstee mzd tlze lzolders of tire 

~tmcturing Bonds. In particular, wzder tite Keepwell Agreemeut, GDB will agree tlznt if any 

12 Restmcturing ProperhJ is retumed or conveyed lo GDB for mzy reason after tlze Closing Date, 

13 or if tite trnnsfer tlzereof to tite Recovery Autlzo1Íhj is deemed úwalid or 'l1oid for mzy renson, 

14 GD B slzall take nllnecessmy steps to retrnnsfer or reconvey suclz Restmcturing ProperhJ to tlze 

15 Indenture Tmstee for tlze benefit of tite lwlders of tlze Restntctwíug Bonds. In addition, zmder 

16 the Keepwell Agreement, if mzy legislnti'l'e action or detemzination by n court of competeut 

17 jwísdiction causes tlze Qualifijing Modification, tlze Restmctmíng Bonds or tlze 1-iglzts or liens of 

18 tite Recol'e7y Autlzorihj, tire Indenture Tmstee or tlze lwlders of tlze Restructuring Bonds in 

19 respect of tlze Restmctw"ing ProperhJ to be impaired, rescinded, avoided or otlzerwise rendered 

20 not enforceable in accordance witlz tlreir temzs, tlze lzolders of tite Restructwíng Bonds slznllltnve 

21 n clnim ngninst GDB in mz nmowzt suclz tlznt, nfter giving effect to suclz clnims mzd mzy 
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1 distributious tlzereon, suclz holder of Restmcturing Bonds will be fully compensnted for mzy 

2 dnmnges mzd losses resulting ther~from. 

3 Tlle lndenture Tmstee, for tlze L1enejit of tlze Jwlders of tire Restmctw-iug Bonds, mzd tlze 

4 holders of the Restmcturiug Bouds (subject to nny limitntions set fortll in tlze Keepwell 

5 Agreement) shnll be entitled to euforce tlze prol1isions of the Keepwell Agreemeut, 

6 notwitlzstnnding tlze rescissiou, nl'Didmzce or otlzer zmeuforcenbilihj of tlze Qunlifijing 

7 Modificntion, tlze Restmcturiug Bouds or tlze riglzts or liens of tlze Recol'enJ Autlz01-ihj, the 

8 lndenture Tmstee or tlze lzoldcrs of tlze Restmctw-ing Bonds in respect of tlze Restmcturing 

9 ProperhJ or the Restmctw-ing Bonds." 

10 Article 17.- Artide 407 of Act 109-2017, known as the Government Development 

11 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended toread as follows: 

12 "Artide 407.-Government of Puerto Rico Non-Impairment Covenant. 

13 ~ The Government of Puerto Rico hereby agrees and covenants with any 

14 Person that acquires the Restructuring Bonds that it will not, and no Government Entity 

15 shall be authorized to, impair, limit, restrict, rescind, delay or modify the rights or 

16 powers of the Recovery Authority, the Indenture Trustee or the holders of the 

17 Restructuring Bonds under this Act or under or in respect of the Restructuring 

18 Property, or the Recovery Authority's ability to meet its obligations to its bondholders 

19 until the Restructuring Bonds, together with the interest thereon, and all amounts and 

20 obligations under Ancillary Agreements, have been completely paid in cash in full or 

21 otherwise discharged in accordance with their terms; provided, however, that any 

22 actions or omissions by the Government of Puerto Rico or by any Government Entity 
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1 relating to appropriations or funding pursuant to [the Government] n Fiscal Plan shall 

2 not be deemed to be a violation of this Article 407. The Government of Puerto Rico 

3 further agrees and covenants that no arnendment to this Act shall irnpair, limit, restrict, 

4 delay or modify any obligation or comrnitment of (i) the Recovery Authority to the 

5 holders of the Restructuring Bonds or (ii) GDB to the holders of the Residual 

6 Participating Bond Claims." 

7 Article 18.- A new Article 408 is hereby added to Act 109-2017, known as the 

8 Government Development Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, to read in its 

9 entirety as follows: 

10 "Article 408.- Prolzibition 011 Issumzce of Additionnl Finmzcinl Indebtedness by GDB. 

~ Notwitlzstmzdíng Artícle 2, Sectíon Tlzi1'd (I) of tlze GDB Ennbling Act, on mtd nfter the 

12 Closing Date, GDB slznll be prolzíbited from incurring indebtedness e·uidenced by lonns, notes, 

13 l1onds or otlzer similar instmments. " 

14 Article 19.- The title of Chapter 5 of Act 109-2017, known as the Government 

15 Development Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act is hereby amended to read 

16 as follows: 

17 "CHAPTER 5: RECALCULA TION OF [MUNICIPAL] CERTAIN 

18 GO VERNMENT AL OBLIGATIONS AND PA YMENTS TO MUNICIPALITIES" 

19 Article 20.- Article 501 of Act 109-2017, known as the Government Development 

20 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act is hereby arnended to read as follows: 

21 "Article 501.-Recalculation of Certain [Municipal] Got.1emmental Obligations. 

22 (a) Notwithstanding any other law of the Government of Puerto Rico 
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1 (including, without limitation, the ["]Municipal Financing Act["], as amended 

2 pursuant to this Act), the principal amount of any bond, note and/ or loan of 

3 any municipality of the Government of Puerto Rico held by GDB shall be 

4 automatically reduced by operation of law as of the Closing Date by an 

5 amount equal to the balance of any proceeds of such bond, note and/ or loan 

6 that were not disbursed to such municipality and are held on deposit at GDB 

7 on the Closing Date pursuant to the ["]Municipal Financing Act["], consistent 

8 with the conditions of the Qualifying Modification, without the need for any 

9 further action. Such reduction shall be effected by reducing any remaining 

10 ~stallments of principal in inverse order of maturity and shall not otherwise 

11 affect the repayment schedule of the bond, note or loan. 

12 (b) Any remaining deposit of n mwzicipalihJ lzeld nt GDB as of tlze Closing Date 

13 (other tlwn deposits identified by AAFAF as consisting of federal fimds) slzall be 

14 autonuzticnlly reduced, effecti·ue as of tlze Closing Date, ou a dollar1or-dollar bnsis, 

15 from the outstmzding p1incipal amozmt of mzy corresponding bond, note nnd/or loan 

16 of suclz mzmicipnlihj (excluding tite lomzs thnt are collnternl for secured deposit 

17 accozmts), relatú,e to tlze n;pe of corresponding deposit, ns detemzined by AAFAF, in 

18 a mmzner co11sistent wíth tlze Qunlifi;ing Modificatíon. Suclz npplicntion slznll be 

19 effected in ascendíng order of outstmzding loan balances. In cases wlzere deposits nre 

20 not enouglz to pny tlze bond, note or loan in full, tite npplicntion sltnll be effected by 

21 reducing instnllments of principal in inverse arder of maturihJ witlzout a!Jecting tlze 

22 repnyment schedule of tlze bond, note or loan. 
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1 (e) Notwitlzstmzding mzy otlzer law of tlze Govemment of Puerto Rico, effecti¡'e as of tlze 

2 Closing Date, tlze lmlance of liabilities owed between mzy Non-Municipal 

3 Goz,ermuent EntihJ mzd GDB slzall be automnticnlly determiued by applyiug tire 

4 outstmzding bnlmzce of mzy liabilihJ of GDB toa Non-Mwzicipal Govermuent EntihJ 

5 (otlzer tlzmz deposits identified by AAFAF as coHsisting of federal fimds) agnüzst tlze 

6 ozt tstmzding lmlmzce of mzy loan of suclz Non-Mwzicipal Gortemment En tihJ owed to 

7 GDB or of any bond, note or loan of suclz Non-Mwzicipal Got,emment EntihJ lzeld by 

8 GDB as of suclz date (otlzer tlrnn auy bond, note or lomz of n Non-Mwzicipnl 

9 Got,emment E1ztihj secllred by a mortgage over real ptaperhJ) i11 a mmmer consistent 

10 witlz tlze conditions of tite QunlifiJúzg Modification, witlzout tlle need for mzy fitrtlzer 

11 action. Suclz applicntion sllnll be effected by reducing mzy remaining instnllments of 

12 ~prhzcipnl in inverse arder of maturihJ and slzall not otlzerwise nffect tlze repayment 

13 schedule of tlze con-espondi11g bond, note or loan. For pwposes hereof, nll agencies, 

14 departments, offices mzd instnmzentalities of tite central go1,emment (as identified by 

15 AAFAF) shall be deemed to be tlze snme Got,emment EntihJ. 

16 (d) The remaining balances of the [municipal IoansJ Municipal Loa11s mzd tlze 

17 Non-Mmzicipal Lomzs after giving effect to tlze transactions contemplnted by tltis 

18 A rticle 501 shall be those certified by AAF AF. After the effective date of this 

19 Act, all future interest payments on said bonds, notes and/ or loans shall be 

20 computed based on the remaining balance of the [municipalloans] Mmzicipal 

21 Lomzs mzd Non-Mwzicipal Lomzs pursuant to this Article 501, andas certified by 

22 AAFAF. 



1 (e) Nothing contained in this Act shall be construed to prohibit or limit 

2 municipalities from refinancing their current bonds, notes or loans through 

3 another financia! institution pursuant to the r1Municipal Fi.nancing Act["]." 

4 Article 21.- Article 502 of Act 109-2017, known as the Government Development 

5 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

6 "Article 502.-Payment of Excess CAE. 

7 Notvvithstanding any other law of the Government of Puerto Rico (including, 

8 without limitation, the ["]Municipal Fina:ncing Act["], as amended pursuant to this 

9 Act), on or prior lo the Closing Date, GDB shall pay, in cash, to each municipality that 

10 has Excess CAE an amount equal to 55% of the undisbursed Excess CAE corresponding 

11 to such municipality, consistent with the conditions of the Qualifying Modification. The 

~ing portian of such undisbursed Excess CAE shall be discharged as of the 

13 Closing Date, and no such municipality shall have any further rights or claims with 

14 respect thereto and GDB shall have no further liability or obligation thereunder." 

15 Article 22.- Article 504 of Act 109-2017, know:n as the Government Development 

16 Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, is hereby amended to read as follows: 

17 "Article 504.-Limitation and Mediation of certain Claims against Municipalities. 

18 From the Closing Date until June 30, 2019, no Person having a claim against a 

19 municipality related to a capital improvement project financed with a bond, note or 

20 loan subject to recalculation pursuant to Article 501(a) of this Act shall commence or 

21 continue a judicial, administrative, or other action or proceeding against such 

22 municipality with respect to said claim. Notwithstanding the foregoing, any such 
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1 Person may commence or continue litigation before June 30, 2019 solely to require the 

2 municipality to participate in mediation. The goal of such mediation process shall be to 

3 reach a consensual agreement that may allow the establishment of an alternative 

4 repayment plan or any other alternative satisfactory to the parties, which shall be 

5 reflected in the corresponding municipality' s fiscal year 2020 budget. The mediation 

6 process authorized herein shall be governed, insofar as it is not incompatible with this 

7 Act, by the provisions of Act No. 19 of September ??, 1983, as arnended, as well as by 

. 8 (\/f...~ regulations approved by the Puerto Rico Supreme Court regarding mediation. In 

~1ose cases in which no agreement is reached through the mediation process and in 

10 which, after a judicial process, a final and unappealable judgment is entered against a 

11 municipality, the provisions of Article 13 of Act 3·2017 shall apply to the payment of 

12 such judgment. Each party shall bear its own expenses and attomeys' fees with respect 

13 to such mediation process, as well as with respect to any litigation commenced or 

14 continued after June 30, 2019. Mediator fees and related costs shall be paid by the 

15 parties on equal parts, unless otherwise agreed. Nothing herein shall be construed asto 

16 prohibit any municipality from making any payment with respect to claims subject to 

17 this Article 504. Finally, this Article 504 shall always be interpreted in the manner most 

18 favorable for the municipalities of the Governrnent of Puerto Rico." 

19 Article 23.· Articles 705 to 708 of Act 109-2017, known as the Governrnent 

20 Development Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, are hereby renumbered as 

21 Articles 707 to 710, respectively. 
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1 Article 24.- A new Article 705 is hereby added to Act 109-2017, known as the 

2 Government Development Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, to read in its 

3 entirety as follmvs: 

4 Article 705.- Tmst for tlze Benefit of Retired Employees. 

S In mzticipation of tlze final wind-down of GDB pursuant to tlze GDB Fiscal Plan, 

6 notwitlzstmzding any otlzer law lo tlze contrnry, GDB is llereby nutlzorized lo execute a deed of 

7 tmst to create mzd estnblislz a tmst for tlze benefit of persons tlznt retired from GDB pztrsumzt to 

8 npplicnble pre-retirement progmms (mzd nny otlzer benefician; wzder said progmms), to trmzsfer 

9 to suclz tmst fimds to satisfi; GDB's obligntions zmder said pre· retirement progmms (consistent 

~h the GD B Fiscal Plmz), mzd to tnke mzy mzd nll nctions necessnry or convenient in 

11 furtlzemnce of tlze foregoing. For tlze nmidnuce of doubt, GD B mny not tmnsfer to suclz tmst mzy 

12 nsset tlzat is not mz Excluded Asset. AAFAF is nlso lzereby autlzo1ized mzd empowered to actas 

13 tmstee of suclz tmst (or to designate any otlzer eutity to act as tmstee tlzereoj) mzd to take any 

14 and all actions necessary or cmwenient in furtlzernnce of tlze foregoing. Tlze tntst estnblislzed 

15 pursumzt to tlzis Article sllall be a gor,enwzeut instmmentalihj mzd slzall be totnlly exempt from, 

16 mzd slzall not be required lo pay mzy kind of laxes, assessments, licenses, stamps, fees or otlzer 

17 similar clzarges ler,ied by tlze Govemment of Puerto Rico or mzy Govemment EntihJ upon any of 

18 tlze properhJ it owns, possesses, lzolds or uses or on its activities, or upon mzy income, payment 

19 or gnin de1ir,ed tlzerefrom. Tite prOl'isions of Act 219-2012, as amended, known ns tlze "Tmsts 

20 Act" slznll be applicable to mzy trust created pursunnt to tlzis Article, subject to tlze provisions of 

21 tlze deed of trust. 
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1 Article 25.- A new Article 706 is hereby added to Act 109-2017, known as the 

2 Government Development Bank for Puerto Rico Debt Restructuring Act, to read in its 

3 entirety as follows: 

4 Article 706.- Board of Directors of Otlzer Gor•emmeut Eutities. 

5 In mzticipation of tlze final wind-down of GDB pursumzt to tlze GDB Fiscal Plan, 

6 notwitlzstnndiug mzy otller lnw to tlze cozztrm-y, in suclz cases wlzere tlze ennbliug stntute of a 

7 public c01pomtion or instmmentalih; prot•ides tlzat tlze Bonrd of Directors of suclz entihj sllall be 

8 the snme as tlze Board of Directors of GD B or otlzerwise reqztires tllnt mzy member of tlze Board of 

9 Directors of GDB also be n member of tlze Board of Directors of suclz entihj, tlze Got•emor slznll 

10 be nutlzorized to nppoint to tlze Board of Directors of suclz otlzer eHtity indiL•idunls wlzo nre not 

11 members of tlze Board of Directors of GDB, wlziclz slznll serue for tlze temzs detemzined by tlze 

~mor. The Boards of Direct01~ of such entities slmll continue to be comp1ised of the same 

13 mmzber of directors. 

14 Article 26.- Severability. 

15 This Act shall be interpreted in a manner to render it valid to the extent 

16 practicable in accordance with the Puerto Rico Constitution and the U.S. Constitution. 

17 If any clause, paragraph, subparagraph, sentence, word, letter, article, provision, 

18 section, subsection, title, chapter, subchapter, heading, or part of tl1is Act, were to be 

19 annulled or declared unconstitutional, the order to such effect will neither affect nor 

20 invalidate the remainder of this Act. The effect of such an order shall be limited to the 

21 clause, paragraph, subparagraph, sentence, word, letter, article, provision, section, 

22 subsection, title, chapter, subchapter, heading, or part of this Act so annulled or 
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1 declared unconstitutional. If the application to a Person or circumstance of any clause, 

2 paragraph, subparagraph, sentence, word, letter, article, provision, section, subsection, 

3 title, chapter, subchapter, heading, or part of this Act, were to be annulled or declared 

4 unconstitutional, the order to such effect will neither affect nor invalidate the 

S application of the remainder of this Act to such Persons or circumstances to which it 

6 may be validly applied. lt is the express and w1equivocal intent of this Legislative 

7 Assembly that the courts of law enforce the provisions and application of this Act to the 

8 greatest possible extent, even if any of its parts is annulled, invalidated, affected or 
\1\1\~· 
~ v vde~lared unconstitutional, or even if the application thereof to any Person or 

10 circumstance is a1mulled, invalidated or declared unconstitutional. This Legislative 

11 Assembly would have passed this Act regardless of the ruling on severability that a 

12 Court may issue. 

13 Article 27.- Language Conflict. 

14 This Act shall be adopted both in English and Spanish. If in the interpretation or 

15 application of this Act any conflict arises as between the English and Spanish texts, the 

16 English text shall govern. 

17 Article 28. Effectiveness. 

18 This Act shall take effect imrnediately u pon enactment. 
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TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO 
(2 DE FEBRERO DE 2017) 

 
GOBIERNO DE PUERTO RICO 

         
18 va Asamblea   1ra Sesión 
 Legislativa        Ordinaria 
 

SENADO DE PUERTO RICO 
 

R. del S. 29 
 

18 de enero de 2017 

Presentada por el señor Seilhamer Rodríguez 

Referida a la Comisión de Asuntos Internos 
 

RESOLUCIÓN 
 
Para ordenar a la Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, realizar una investigación 

abarcadora sobre todo lo relacionado al colapso total del sistema eléctrico en Puerto Rico el 
pasado 21 de septiembre de 2016, identificar las razones que causaron que los clientes de la 
Autoridad de Energía Eléctrica se quedaran sin el servicio de energía eléctrica; incluyendo, 
sin que se entienda como una limitación, el plan de emergencia y las acciones tomadas por la 
corporación pública para reestablecer el sistema eléctrico, así como los daños causados por el 
evento.  

 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

El servicio de energía eléctrica en Puerto Rico colapsó totalmente en la tarde del miércoles, 

21 de septiembre de 2016, lo que provocó un apagón general y que los 1.5 millones de clientes 

de la Autoridad de Energía Eléctrica se quedaran sin el preciado servicio.   

El repentino apagón, considerado el peor en al menos 30 años, tuvo un impacto directo en la 

ciudadanía en general.  La falta de energía eléctrica en toda la Isla provocó la cancelación de 

clases y servicios, incluyendo las cirugías electivas en Centro Médico, la paralización del Tren 

Urbano, el cierre de comercios, la pérdida de alimentos y medicamentos, entre otros múltiples 

inconvenientes, que suponen perdidas económicas millonarias.   

La Autoridad de Energía Eléctrica informó mediante comunicado de prensa que la 

interrupción total del servicio se debió a una avería en dos líneas de transmisión de 230,000 
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voltios que provocaron la salida de las unidades generatrices y afectaron a los clientes a nivel 

Isla.  Trascendió, además, una explosión en el área de los interruptores de la Central Aguirre, en 

Salinas.  

El Presidente de la Unión de Trabajadores de la Industria Eléctrica y Riego denunció 

públicamente que la avería apunta a la falta de inversión en mantenimiento y equipo, así como a 

la pérdida de personal de experiencia, debido al retiro masivo de sobre 1,800 empleados de la 

corporación pública.  

El entonces Gobernador de Puerto Rico manifestó que el servicio empezaría a restablecerse 

entrada la noche del mismo miércoles y el sistema regresaría a la normalidad en tan solo un día.  

No obstante, en la noche del jueves y pasadas sobre 24 horas de haber ocurrido el evento, todavía 

1.1 millones de clientes de la Autoridad de Energía Eléctrica se mantenían a oscuras, dejando al 

descubierto la gran fragilidad del sistema eléctrico, que pudiera ser mayor a lo que la corporación 

pública ha manifestado.  

A dos días del evento, dos unidades principales, que ya estaban en servicio tras la avería, 

salieron de operación provocando que sobre 200,000 clientes volvieran a quedarse sin el servicio 

de luz.  Por otro lado, a esa fecha sobre 200,000 clientes de la Autoridad de Acueductos y 

Alcantarillados aún no contaban con el servicio de agua potable, siendo la zona metropolitana la 

más afectada.  

La noticia del apagón en Puerto Rico, que sobrepasó las 48 horas y cuyo restablecimiento 

continuó inestable, fue reseñada por principales medios de comunicación a nivel internacional.  

Esto en momentos que se discutía el porvenir de la Autoridad de Energía Eléctrica en un proceso 

de reestructuración fiscal y operacional, a un costo millonario, y en el que la corporación pública 

espera obtener capital para mejorar su deteriorada infraestructura.   

Ante este delicado escenario que afectó a todo el pueblo puertorriqueño, el Senado de Puerto 

Rico considera necesario y meritorio realizar una investigación abarcadora sobre todo lo 

relacionado al colapso total del sistema eléctrico en Puerto Rico.  
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RESUÉLVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se ordena a la Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico realizar 1 

una investigación abarcadora sobre todo lo relacionado al colapso total del sistema 2 

eléctrico en Puerto Rico el pasado 21 de septiembre de 2016, identificar las razones que 3 

causaron que los clientes de la Autoridad de Energía Eléctrica se quedaran sin el servicio 4 

de energía eléctrica; incluyendo, sin que se entienda como una limitación, el plan de 5 

emergencia y las acciones tomadas por la corporación pública para reestablecer el sistema 6 

eléctrico, así como los daños causados por el evento.  7 

Sección 2.- La Comisión deberá rendir un informe que contenga sus hallazgos, 8 

conclusiones y recomendaciones, y las acciones legislativas y administrativas que deban 9 

adoptarse con relación al asunto objeto de este estudio, dentro de noventa (90) días, 10 

después de aprobada esta Resolución. 11 

Sección 3.- Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su 12 

aprobación. 13 
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SENADO DE PUERTO RICO

R. C. de la C.309
INFORME POSITIVO

tll de mayo de 2018

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda Ia aprobaci6n
con enmiendas de la R. C. de Ia C.309.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de Ia C.309, conforme las enmiendas propuestas por esta Comisi6ru tiene
el prop6sito de ordenar a la Autoridad de Energia El6ctrica cancelar y prohibir todo bono
de productividad, ajuste salarial cuyos fundamentos sean similares a los de un bono de
productividad y compensaci6n adicional al salario del Director Ejecutivo y sus oficiales
ejecutivos, mientras se encuentre en el procedimiento de ajuste de deuda bajo el Tifulo III
del "Puerto Rico Ouersight Management, and Economic Stability Act'' (PROMESA, por
sus siglas en ingl€s), Ley Priblica11.4-787.

ANAUSTS DE LA MEDIDA

l. lntroducciin

Como bien expresa la Exposici6n de Motivos de la medida objeto de nuestra
consideraci6ru Ia Autoridad de Energia El€ctrica (en adelante, la " AEE") realiza una
funci6n fundamental para el Pueblo de Puerto Rico. Cabe destacar que Ia AEE tiene el
reto operacional de una deuda acumulada de nueve mil millones de d6lares
($9,000,000,000) que pone en riesgo la posibilidad de brindar el servicio de energia
elEctrica a sus abonados.

Dicho servicio, reconocido estatutariamente como un servicio esencial, es

fundament l y" que toda la vida social y productiva en la Isla esencialmente se paraliza
ante su falta. Lo anterior, fue palpable en los rlltimos meses luego del embate de los
huracanes Irma y Mari+ que azotaron a la Isla en el afro 2077. Dichos fen6menos
aknosf€ricos, sumado a la falta de mantenimiento incitada por la crisis econ6mica que
enfrenta la corporaci6n prlblica, provocaron el colapso de toda la infraestrucfura el6ctrica
en Puerto Rico. Tan precaria es la sifuaci6n fiscal de la AEE, que el Gobierno de Puerto
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Rico tuvo que otorgarle un prestamo de trescientos millones de d6lares ($300,000,000)
para que 6sta pudiese continuar sus operaciones. La concesi6n de dicho pr€stamo se vio
justificada ante la advertencia de la AEE de potencialmente verse en la necesidad de
disminuir la producci6n de energia por falta de dinero para comprar combustible,lo que
pudo tener como consecuencia fallas en el sistema, dafros a la red o posibles apagones.

Segrin destaca el autor de la medida,la deuda es de tal magnitud que la AEE no
puede pagil a sus acreedores, por lo cual est6 sometida al proceso de ajuste de deuda
delineado por el Tifulo III del "Puerto Rico Oversight, Management, and Economic
Stability Act'' (PROMESA, por sus siglas en ingl6s),Ley Prlblica 11,4-187. Para poder
conceder el pr6stamo antes mencionado, el Gobierno fuvo que solicitar autorizaci6n al
Tribunal que preside los procedimientos bajo el Titulo III de PROMESA precisamente
para poder inyectar capital a la corporaci6n y poder mantener su funcionamiento.

Al igual que la AEE, el Gobierno de Puerto Rico atraviesa una profunda crisis
econ6mica que ha motivado que se implementen medidas de control necesarios para
frenar el gasto gubernamental. Entre estas medidas, destaca la Ley 66-2013 que, en
sintesis, prohibi6 la otorgaci6n de cualquier remuneraci6n o bono por concepto de
productividad en todas las agencias, corporaciones e instrumentalidades prlblicas del
Gobierno de Puerto Rico.

La lamentable y dificil situaci6n fiscal que persiste en la AEE y en todo el Gobierno
meritorio reafirrrur la intenci6n legislativa adoptada por la Asamblea Legislativa en

la Ley 66-2013 y de esta forma desincentivar cualquier actuaci6n de la AEE que vaya en
contra de sus disposiciones.

Es por ello que esta Asamblea Legislativa entiende imperativo ordenar a Ia AEE
cancelar y prohibir todo bono de productividad, ajuste salarial cuyos fundamentos sean

similares a los de un bono de productividad y compensaci6n adicional al salario del
Director Ejecutivo y sus oficiales ejecutivos, mientras la corporaci6n est6 en atravesando
el procedimiento de ajuste de deuda y no se haya restablecido la salud fiscal de la
corporaci6n. No hacerlo viola el espiritu de la Ley 66-2013 y mina la confianza del Pueblo
en sus instifuciones.

ll. Andlisis Estatutario

Mediante Ia Ley 66-2013, se prohibi6 a toda Junta, Agencia, Corporaci6n o

Instrumentalidad Prlblica del Gobierno de Puerto Rico adjudicar, acordar, aprobar,

autoizar, contratar, ordenar, pagfr o de forma alguna conceder, cualquier bono de

productividad a cualquier empleado sin la previa evaluaci6n y a:utorizaci6n de la antigua
Oficina de Capacitaci6n y Asesoramiento en Asuntos Laborales y de Administraci6n de

Recursos Humanos (OCALARH) hoy Oficina de Administraci6n y Transformaci6n de

los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico (OATRH). De igr"l forma, la Ley
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establece que ningfn contrato de empleo ni de servicios profesionales con cualquier
Agencia, Corporaci6n o Instrumentalidad Pfblica del Gobierno de Puerto Rico podrd
acordar, aprobar, adjudicar, autorizar, contratar, ordenar, pagar o de forma alguna
conceder a algrln contratista o funcionario cualquier remuneraci6n o bono por concepto
de productividad.

A su vez, la Ley claramente establece que ninguna persorur que ocupe un cargo o
empleo de confianza que se denomine, entre otros, como Secretario, Subsecretario,
Director Ejecutivo, Subdirector Ejecutivo, Administrador, Subadministrador, Presidente
Ejecutivo, Vicepresidente Ejecutivo, o su equivalente en cualquier Agencia, Corporaci6n
o Instrumentalidad Prlblica recibir6 un bono por productividad o por cualquier otro
concepto. De igual forma, s6lo podrdn recibir Bono de Navidad hasta el limite de la
cuantia legal y s61o en los casos autorizados por ley para esos fines. Dicha Legislaci6n fue
motivada por la profunda crisis econ6mica que enfrentaba y continrla enfrentando el
Gobierno de Puerto Rico lo que motiv6 un plan de recortes al tiempo que se establecieron
controles necesarios en el gasto gubernamental.

Cabe destacar que la l-ey 66-20L3, es clara en torno a qu6 se considera "Bono de
Productividad", que no es otra cosa que toda remuneraci6n pagada a funcionario o
empleado priblico, fijada por acuerdo contracfual cuyo c6lculo depende de las ganancias
netas o brutas, super6vit o excedentes en efectivo de la Agencia, Corporaci6n o
Instrumentalidad Prlblica; incluir6 tambi6n cualquier bonificaci6ry mediante Orden o
Resoluci6n, por concepto de ejecutorias, m6ritos, calidad, cantidad o grado de
producci6n. De igoul forma define, "Salario" como la remuneraci6n, sea cual fuere su
denominaci6n o m€todo de c6lculo, siempre que pueda evaluarse en moneda de curso
legal, fijada por acuerdo o por legislaci6n, y debida por una Agencia, Corporaci6n o
Instrumentalidad Prlblica a un empleado o funcionario en virfud de un contrato de
trabajo, escrito o verbal, por la labor que este (rltimo hry, efecfuado o deba efecfuar o por
servicios que haya prestado o deba prestar.

La aplicabilidad de dicha Ley fue de car6cter prospectivo a partir del22 de julio
de2013, por 1o que, confoflne sus disposiciones, se establece que ser6 nulo todo acuerdo
entre una Agencia, Corporaci6n o Instrumentalidad Prlblica del Gobierno de Puerto Rico
y cualquier persona natural o juridica que disponga para el pago de remuneraci6n o bono
por concepto de productividad.

Ahora bieru como es de conocimiento prlblico, el Gobierno de Puerto Rico continfa
enfrentando la crisis econ6mica que motiv6 la Ley 66-2073. Es por ello que mediante la
Ley 3-2012 conocida como la "Ley para Atender la Crisis Econ6mica, Fiscal y
Presupuestaria para Garantizar el Funcionamiento del Gobierno de Puerto Rico" se

estableci6 como politica prlblica que la responsabilidad fiscal es la clave para que Puerto
Rico recupere su credibilidad ante los inversionistas, mercados financieros, restablezca

su cr6dito y regrese al camino del manejo responsable de la deuda y de sus ftttanzas,
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logrando una eficiente restrucfuraci6n de la misma. Asi las cosas,la Asamblea Legislativa
tiene la inherente responsabilidad de velar por el estricto cumplimiento de la legislaci6n
aprobada con Ia finalidad de cuidar las finanzas de las instrumentalidades del Gobierno
de Puerto Rico.

Con ello como base la presente Adminishaci6n ha aprobado varias piezas
legislativas que buscan atajar la crisis fiscal. Entre estas medias esta la Ley 26-2077, segdrn
enmendada, conocida como la "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal". Dicha
legislaci6n se aprob6 a los fines de tomar las medidas necesarias para atemperar el marco
legal y jurldico existente para dar el mds fiel cumplimiento aI Plan Fiscal aprobado por la
]unta de Supervisi6n Fiscal creada aI amparo de la Ley Federal PROMESA. En la misma
se establece un sistema uniforme de beneficios marginales, incluyendo el bono de
navidad y aportaci6n al plan m6dico, para todos los funcionarios y empleados prlblicos
de las agencias, instrumentalidades y corporaciones priblicas del Gobiemo de Puerto
Rico. Igualmente, con la finalidad de la eficiencia gubernamental se aprob6la Ley 8-2017,
segrln enmendada, conocida como La"Ley para la Administraci6n y Transformaci6n de
los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico".

Acorde con lo anterior, y siendo testigos de la precaria sifuaci6n de la AEE, la
Resoluci6n Conjunta objeto de nuestro andlisis se fundamenta en virfud del poder de
Raz6n de Estado y de conformidad con la Secci6n 19 del Articulo II de la Constituci6n de
Puerto Rico. De igual forma, en la medida se reconoce la existencia de una grave sifuaci6n
fiscal en la AEE que hace necesaria Ia aprobaci6n de dicha Resoluci6n Conjunta como
mecanismo para velar por el manejo eficiente de los fondos prlblicos. Adem6s, dicha
corporaci6n pfblica se encuentra dentro del procedimiento de ajuste de deuda aI amparo
del Titulo III de PROMESA.

La medida busca ordenar a la AEE a cancelar y prohibir todo tipo de bono de
productividad segrin definido por la Ley 66-2013, ajuste salarial cuyos fundamentos sean
similares a los de un bono de productividad y toda otra compensaci6n adicional aI salario
de su Director Ejecutivo y sus oficiales ejecutivos.

Esto tiene como resultado reafirrnar la intenci6n legislativa de dejar sin efecto
cualquier disposici6n establecida por medio de la ley habilitadora de AEE, o mediante
cualquier reglamento que contravenga lo dispuesto en la Ley 66-2013. De igual forma,
dejaria sin efecto toda autorizaci6n, resoluci6n u orden, emitida por algrln funcionario, o
por la ]unta de Gobierno, que se encuentre en contravenci6n a 1o dispuesto por esta

Resoluci6n Conjunta.

CONCLUSI6N

La Comisi6n suscribiente, entiende imperatiyo ordenar a la AEE cancelar y

prohibir todo bono de productividad, ajuste salarial cuyos fundamentos sean similares a
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los de un bono de productividad y compensaci6n adicional al salario del Director
Ejecutivo y sus oficiales ejecutivos, mientras la corporaci6n est6 insolvente y no se hryu
restablecido su salud fiscal.

A tenor con lo anterior,la Comisi6n de Gobierno, previo esfudio y consideraci6n,
tienen a bien recomendar a este AIto Cuerpo la aprobaci6n de la R.C. de la C. 309, con
las enmiendas contenidas en el entirillado electr6nico que le acompafra.

Respefu osamente sometido,

Miguel A. Romero Lugo
Presidente
Comisi6n de Gobierno
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Presentada por el representante Naoarro Sudrez

Referida a la Comisi6n de Gobierno

RESOLUCION CONIUNTA

Para ordenar a Ia Autoridad de Energia El6ctrica cancelar y prohibir todo bono dz
productfuidad. ajuste salaial cuyos fundamentos sean similares a los dc un bono de

productioidady/* acompensaci6n adicional al salario del Director Ejecutivo y sus
oficiales ejecutivos, mientras se encuentre en el procedimiento de qtsiebra aiustc
de deudn bajo el Tifirle Tifulo III C€+ dcl "Puerto Rico Oversight, Managemen!
and Economic Stability Ac{' (PROMESA^,por sus si?las en ingleE, kU PnWica llL.
L87.

EXPOSICIoN DE MOTIVOS

La Autoridad de Energia El6ctrica (en adelnnte. ln "AEE] realiza una funci6n
fundamental para el p{rebls Pueblo de Puerto Rico. Y-+q3e*ecala Esencialmente, Lavida
social y productiva se paraliza sin el servicio de energia el6ctrica. Lo anterior result6
evidente ante el embate de dos poderosos huracanes el pasado afro que derribaron la
infraestructura el6ctrica, €€dleyande proaocandolaparalizaci6n de servicios, situaciones
de crisis humanitaria y el cierre definitivo de negocios, entra otras consecuencias.

Anterior a Ia p6rdida del servicio elEctrico, producto de los fen6menos
atrnosf6ricos, ya la corporaci6n priblica se encontraba en una dificil sifuaci6n fiscal. La
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acumulaci6n de nueve mil millones de d6lares ($9,000,000,000) Cedeuda en deudas puso
en riesgo la posibilidad misma de dar el servicio el6ctrico.

Tan precaria es la situaci6n fiscal de la AEE que el Gobierno de Puerto Rico fuvo
que p,res*ad€ otorgarlc un prdstamo de trescientos millones de d6lares ($300,000,000) para
poder continuar sus operaciones. Antes de tomar esa acci6ry la AEE habia advertido de
la necesidad de disminuir la producci6n de energia por falta de dinero para comprar
combustible, lo que pudo €€,Cleyar€ tener como conseanencia fallas en el sistema, daflos a
la red elictrica o posibles apagones.

La deuda es de tal magnifud que la AEE no puede pagar a sus acreedores" por lo
cual estssemetiCa se enanentra acogida al proceso de qgiebra ajuste de deuda delineado en
el Tifi*le Titulo III del "Puerto Rico Ooersight, Management.
and Economic StabiliU Act" (PROMESA. por sus siglas en inglisl, Ley Piblica L1.L187. H
Sebiemo Gobierno tuvo que pedir"ermise solicitar autoizaci6n al Tribunal que ?resiile los
procedimicntos bajo el Titulo III de PROMESA precisamente para poder inyectar capital a
Ia corporaci6n y poder mantener su funcionamiento.

Al presente se estima que exis+e un once por ciento (11, y.) de la poblaci6n
contiruia sin servicio eldctrico por los daflos ocasionados ante el paso de los huracanes y
es necesario dedicar cada recurso disponible en a reparar y devolver el servicio
el€ctrico. AI mismo tiempo. se busca regresar la AEE a una situaci6n fiscal sostenible.

La ky 66-2013, en sturtesis. prohibi6 la
de bonos por concepto de productividad o an6logos en todas las agencias,

corporaciones e instrumentalidades prlblicas del Gobierno de Puerto Rico. Se expuso
que se hacia necesario pues el Gobierno de Puerto Ri€ei Rim "afraviesa una de las crisis
econ6micas m6s profundas en d6cadas. El erario del Pais se ve inmerso en un grado de
incertidumbre tal que es preciso establecer un plan de recortes aI tiempo que se

establecen los controles necesarios en el gasto gubernamental". Definitivamente dieha
esfa lamentable y dif,cil situaci6n fiscal +eCa+ia+xis+e persiste en la AEE y en todo el
Gobierno.

Es por ello que esta Asamblea Legislativa entiende imperativo ordenar a la AEE
que cancele y prohiba todo tipo de bono de productividad, o cualquier otra
compensaci6n adicional al salario de su director ejecutivo, y otros oficiales ejecutivos,
mientras la corporaci6n este+nqyiebra esti insolaente y no se haya restablecido la salud
fiscal de la corporaci6n. No hacerlo viola el espiritu de la Ley 66-2013 y mina la
confianza del pueble Pueblo en sus instifuciones.

La presente Resoluci6n Conjunta va dirigida aI Director Ejecutivo y otros
oficiales ejecutivos de la AEE. Estos, se diferencian de los empleados de carrera, ya que
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los riltimos ocupan sus cargos siguiendo las normas que establecen las leyes y
reglamentos sobre recursos humanos, cumpliendo asi con el principio de mdrito y
teniendo asi un derecho adquirido que no tendr6n aquellos funcionarios en puestos de
confianza o puestos ejecutivos.

RESIJELW;SE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVADE PIIEr.TO RICO:

Secci6nl- Base I*saL

Esta Resoluci6n C-oniunta se apruebn en airfud del poder de Rnzon de Estado a de

conformidad con la Secci6n 19 del Arttanlo ll de ln C-onstituci6n dc Puerto Rico. Se reconoce ln

existencia de una gratse situacidnfrscal en Ia Autoidad de Energia Elictrica. corporaci6npilblica

del Gobierno de Puerto Rico. aue hace necesaia ln aprobaci6n de estn Resoluci6n C-oniunta como

2
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8

mecanismo para aelnr por el maneio eficiente de las fondas piblicos. Ademds. dicha corporaci6n

l0

ll

t2

l6

t7

13 ajustc saLaial cuyos.fundamentos sean similnres a los de un bono de productiaiilad y toda otra

14 compensaci6n adicional al salario de su Director Ejecutivo y sus oficiales ejecutivos.

l5 Secci6n 2 3.-Efectos.

a) Queda sin efecto cualquier disposici6n establecida por medio de la ley

pilblica se encuentra aasida al procedimiento de aiuste de deudn al amparo dal Ttfiila III del

"Puerto Rico Ooersight, Mnnagement. and Economic Stability Act" (PROMESA, por sus sighs

en inglist. Ley Pilblica 11L187.

Secci6n + Z.-AnekcUn V 
prohibicidn.

Se ordena a la Autoridad de Energia El6ctrica @ cancelnr y

prohibir todo tipo de bono pe* de producfividad, segrin definido por Ia Ley 66-2073,

habilitadora de ta @ Autoidad de Energta Elictrica, o

l8 mediante cualquier reglamento que contravenga lo dispuesto por esta
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b)

4

Resoluci6n Conjunta mientras dicha cor?oracifin piblica se encuentre en el

procedimiento de qt+iebra ajustc de deuda bajo el +ifiilo Titulo III de la

"Pnerte R:ee eversitht Manaternenb and Eeenemie Stabili* Aet''

(PROI4ESA) PROMESA.

Queda sin efecto toda autorizaci1n, resoluci6n u orden, emitida por algrln

funcionario, o por la Junta de Gobierno. @i€a que se

encuentre en contravenci6n a lo dispuesto por esta Resoluci6n Conjunta

mientras la Autoidad de Energta Elictrica se encuentre en el procedimiento

de qyiebra aiuste de deudn bajo el Tifi*ls Titula III de la-+{*ert€F+i€o

Oversithb ManaternenE and Eeenerrie Stabilig Aet" (PROMESA)

PROMESA.

Secci6n3 4.-Nulidad

a) Ser6 nulo todo acuerdo entre

@LibreAseeiaded iee ln Autprii;dad de Enersia

Elictrica y cualquier persona natural o juridica que disponga para el pago

de remuneraci6n o bono poreeneep+e de productividad mientras dicha

corporacidn pfiblica se encuentre en el procedimiento de quie#ra ajuste de

deuda bajo el Tifiils T{tulo III de

PROMESA

b) Dicha nulidad tendr6 efecto s6lo en la cl6usula en particular que dispone

sobre tal remuneraci6n o bono p€r+eneepte de productividad. El resto del

acuerdo contracfual mantendrd su fuerza y vigor, siempre que cumPla con
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los requisitos establecidos enlalcy y por estn Resoluci6n Conjunta mientras

ln Autoidad dc Encrs{a Elictrica se encuentre en el procedimiento de

qtriebra ajuste de deudn bajo el TiH{fe fitulo lll de la-+{rer+e-+i€€
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PROMESA.

Secci6n 4 5.-Penalidades.

a) Aquel empleado, funcionario, o cualquier persona que reciba un bono de

productividad o remuneraci6n adicional en contravenci6n con esta

Resoluci6n Conjunta vendr6 obligado a devolver el monto total del

mismo, mds los intereses legales vigentes aI momento de su devoluci6n.

b) Aquel funcionario que adjudique, acuerde, apruebe, autorice, contrate,

ordene, resuelva, pague o de forma alguna conceda, cualquier bono de

productividad o remuneraci6n adicional a cualquier empleado o

funcionario de la Autoridad de Energia El6ctrica, en violaci6n a lo

dispuesto en esta Resoluci6n Conjunta, vendr6 obligado, en su carecter

personal, a satisfacer una surna equivalente al cincuenta por ciento (50 %)

del monto total del bono de productividad o remuneraci6n adicional

otorgada.

c) En el caso de que el bono de productividad o remuneraci6n adicional

haya sido adjudicado, acordado, aprobado, autorizado, contratado,

ordenado, resuelto, pagado o de alguna forma concedido por dguna

Irftt+ ln lunta de Gobierno de la Autoidad de Encrgta Elictricn en violaci6n a
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1o dispuesto en esta Ley Resoluci6n C-onjunta,los miembros de la misma

que hayan votado a favor o hubieren prestado su anuencia a la concesi6n

del bono de productividad vendr6n obligados, cada uno en su car6cter

personal, a satisfacer, solidariamente pero a prorrata entre 6stos, una

suma equivalente al cien por ciento (100 %) de la totalidad del bono de

productividad otorgado.

d) La Autoridad de Energia El6ctrica no podr6 pagar ninguna de las

penalidades establecidas en esta Secci6n. El empleado, funcionario o los

miembros de tas-]un+as la lunta de Gobierno dc dicha corporaci6n pilblica que

violen las disposiciones de esta @ Resoluci6n C-onjuntn y est6n sujetos a

las penalidades aquf dispuestas ser6n responsables personalmente y

vendrdn obligados a satisfacer el pago de las mismas con su propio

peculio.

Secci6n 5 6.-Separabitidad,

Si cualquier cl6usula, pAnaf.o, subpSrrafo, articulo, disposici6n, secci6n o parte

de esta Resoluci6n Conjunta fuere anulada o declarada inconstitucional, la sentencia a

tal efecto dictada no afectard, perjudicarS, ni invalidar6 el resto de esta Resoluci6n

Conjunta. El efecto de dicha sentencia quedard limitado a Ia cl6usula, pSrtafo,

subp6rrafo, arffculo, disposici6n, secci6n o parte de la misma que asi hubiere sido

anulada o declarada inconstitucional.

Secci6n 6 Z-Y.gencia.
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1 Esta Resoluci6n Conjunta comenzard a regir inmediatamente despu6s de su

2 aprobaci6n.
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